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A. PARTICIPATION ET ORGANISATION DES TRAVAUX

1. La septidme réunion du Comité technique préparatoire plénier s'est tenue
3 Yaoundé (République du Cameroun) du 7 au 14 avril 1986. Elle a étré
officiellement ouverte par Mme Elisabeth Tankeu, Secrétaire d'Etat camerounais
au Plan et i 1'aménagement du territoire. Des déclarations -ont également
été faites & la cérémonie d'ouverture par le Secrétaire exécutif de la CEA,
M. Adebayo Adedeji, et par M. Djomatchoua Toko, représentant le Secrétaire

général de 1'Organisation de 1l'unité africaine.

2. Participaient a la réunion les représentants des Etats membres suivantévi
Algérie, Angola, Botswana, Burundi, Cameroun, Comores, Congo, Cote d'lIvoire,
Djibouti;‘Egypte, Ethiopie, Gabon, Gambie, Ghaha,vGuinée, Guinée équatoriale;
Kenya, Malawi, Mali, HMaroc, Niger, Nigéria, Ouganda, Républiqﬁe centrafricaine,
République-Unie de Tanzanie, Rwanda, Sao Tomé-et-Principe, Sénégal, Sierra

Leone, Soudan, Tchad, Togo, Tunisie, Zaire et Zimbabwe.
3. Des observateurs des Etats ci-aprés membres de 1'ONU mais non membres
de la Commission étaient également présents : Chine, Corée, France, République

démocratique de Corée, Suisse et Union des républiques socialistes soviétiques.

4. Conformément au Réglement intérieur de la Commission, 1'African National

Congress (ANC) et le Pan Africanist Congress of Azania étaient représentés.

5. Les organes et institutions spécialisées des Nations Unies ci-aprés étaient
représentés a la réunion : Haut Commissariat des Nations Unies .pour les réfugiés
(HCR), Fonds des Nations Unies pour l'enfance (FISE), Programme des Nations
Unies pour le développement (PNUD), Organisation internationale du Travail
(0IT), Organisation des Nations Unies pour 1l'alimentation et 1l'agriculture
(FAO), Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culture
(Unesco), Organisation de l'aviation civile internationale (0ACI), Organisation
mondiale de 1la santé (OMS), Organisation météorologique mondiale (OMM),
Organisation des Nations Unies pour le développement industriel (onup1),
Programme des Nations Unies pour 1'environnement (PNUE), Programme alimentaire

mondial et Banque mond:iale.
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6. Les organisations intergouvernementales et non gouvernementales ci-dessous
étaient représentées par Jes observateurs ; Centre africain d'études mondtaires (CAEM),
Centre pour la mise en valeur des ressources minérales de 1l'Afrique de 1'Est et

de 1'Afrique australe (TISAMKDC), Centre pour la mise en valeur des ressdurces
minérales de 1'Afrigue du Centre (CAMRDC), Centre régional africain de technologic
(CRAT), Centre régional de formation aux techniques des levés aériens (RECTAS),
Communauté économique des Etats de 1'Afrique de 1'Ouest (CEDEAO), Conseil éccnomique
et social du Cameroun, Conseil international des femmes, Fédération internationale
pour la planification familiale (IPPF), Institut de gestion pour 1'Afrique de 1'Est c
et 1'Afrique australe (ESAMI), Institut supérieur‘africain de formation et ce
recherche techniques (AIHTTR), Union panafricaine ées éostes (UPAT), Orgénigéfion

de l'unité africaine (0OUR).
7. Le Comité d'experts a €lu & l'unanimité le bureau suivant :

Président ;: Cameroun
Premier Vice~Pré€sident : Chana
Second Vice-Président . : Egypte

Rapporteur : Ouganda

3. Les participants ont décidé d'établir un Comité des résolutions a composition nd:’

limitée et se composant des Etats suivants représentant les différentes sous-régions :
afrique de 1'Est et Afrique australe : Ethiopie, Kenya, République-Unie de Tanzanie;
Afrique de 1l'Cuest : Mali, Nigéria, Togo; '
Afrique du Nord : Algérie, Maroc, Soudan;
Afrique du Centre : Cameroun, Rwanda, Tchad.

B. ORDRE DU JOUR

9. Le Comité a adopté le 8 avril 1986, 1'ordre Gu jour suivant :
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Ouverture de la réunion.

Election du bureau.

Adoption de l'ordre du jour et organisation des travaux.

Rapport biennal du Secrétaire exécutif su? les activités de la CEA; 1984~i§85.

Examen et évaluation de la situation économique pendant la période

1984-1985 ainsi gque des perspectives pour 1986;

a) Etude des conditions économiques et sociales en Afrique, 1984-1935;

b) Rapport économigque CEA/BAD sur 1'Afrique en 1986;

Préparatifs de la Conférence internationale sur la dette extérieure de i'afrique.
La situation de l'alimentation et de 1'agriculture en Afrique :

a) Rapport & la Conférence des ministres sur la situation alimentaire de

1'afrique;

b) Rapport 2 la Conférence des ministres sur 1'examen des politiques
alimentaires et agricoles en Afrique : moyens d'améliorer la capacité des

gouvernements en matiére de planification;

c) Rapport & la Conférence des ministres sur les mesures visant & aider les
coopératives et les organisaticns/associations de petits agriculteurs 2
améliorer la commercialisation des produits alimentaires et des productions
animales;

d) Rapport & la Conférence des mingstres sur une étude des programmes de

substitution aux importations alimentaires en Afrique

€) Rapport 3 la Conférence des ministres sur les politiques d'utilisation

du sol et les systémes de planification en Afrique;

f) Rapport sur l'examen des programmes et stratégies des institutions

intergouvernementales pour la réduction des pertes alimentaires en Afriqug

g) Rapport d'enquéte sur les cbstacles a 1'arc¢lioration des installations de
q

stockage en Afrique du Centre et en Afrigque du Nord.
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Etat d'avancement des programmes spéciaux en cours :

a) Décennie des Nations Unies pour les transports et les communications en
Afrique : Rapport intérimaire sur le programme de la seconde phase et
considérations pour les actions futures;

b) Décennie des Nations Unies pour le développement industriel de 1'Afrique :
Rapport intérimaire commun de la CEA, de 1'ONUDI et de 1'OUA et considéra-
tions pour les actions futuresy

c) Examen et évaluation des résultats obtenus en Afrique dans le cadre de la
Décennie des Naticns Unies pour la femme; v @

9. Promotion de la coopé stior et de 1'intégration économique :

a) Rapports des conseils des ministres da MULPOC ;

b) Rapport biennal du Secrétaire exécutif sur ies activités des institutions
parrainées par la CEA, 1984-1985;

¢) Programme de travail et ordre de priorité d'ensemble, y compris les budgets des
institutions spécialisées parrainées par la CEA pour la période biennale
1986-1987 ;

d) Coopération économique et technique régionale et interrégionale : questions
a examiner.

10. Mise en place d'institutions : Création du Centre africain pour l'application

de la météorologie au dévelcrpement Rapport intérimaire et actions futures E]

mener,

11. Questions diverses :

a) L'importance du charbon en Afrique : propositions de base concernant 1'exploi-
tation

b). Rapport de la réunion de Groupe régional d'experts en prévision de la
Conférence des Nations Unies pour la promotion de la coopération interna-
tionale dans le domaine des utilisations pacifiques de 1l'énergie nucléaire;
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Rapport & la Conférence des ministres de la CEA sur la Conférence

ministérielle africaine sur 1l'environnement;

Informatique et développement:

Rapports des organes subsidiaires de la Commission :

a)
b)
c)
d)

e)

f{
{
g‘x

Rapport de la quatrigme session de la Conférence cormune des planificateours

statisticiens et démographes africains;

Rapport de la cinguigme réunion du Comité intergouvernemental d'experts

e

des pays africains les moing avances;

Rapport de la guatriéme réunion du Comité intergouvernemental pour le

développement de la science et de la technique;

Rapport de la septiéme réunion du Comité régional afric¢ain de ccordination
pour 1'intégration de la femme au développcment;
Rapport de la huitiéme réunion de la Conférence des ministres africains du

commerce;

Rapport de la troisiZme réunion du Groupe intergouvernemental d'experts des

ministeéres des finances, des banques centrales et des services juridiques

x R - . e S
\, sur la création du Fonds monétaire africain;
. ’ :

g)

h)

i)

3)

k)

Rapport de la troisiéme rdéunion du Comite intergouvernemental mixte des

établissements humains et de 1'environnement;
Rapport de la deuxidme réunion du Comité technique régional du PALIS;

Rapport de la sixieme réunion de la Conférence des chefs de secrétariat
des institutions régionales et sous-régionales parrainées par la CERj;
Rapport de la ccnférence régyionale sur ia coopération intra-africain cn

mati?re de tourisme tenue & Niamcy (Niger) du 2 au 6 octoore 1984;

Rapport de la cinquigme Conférence des ministres africains des transports,

des communications et de la planification;
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13.

14.

15.

16.

17.

18,

Suite donnée aux résclutions de la Commission ainsi qu'aux résolutions et
décisions adoptées par le Conseil économique et social et par 1'Assemblée

générale dans des domaines intéressant 1 &frigue.

a) Suivi d'autres résolutions pertinentes adoptées lors de la vingtiéme

session de la Commission/onziéme réunion de la Conférence des ministres;

b) Résolutions et décisions adoptées par le Conseil économique et social
2 sa seconde session ordinaire de 1985 et par 1l'Assemblée générale 2 sa
quarantidme session dans les domaines économiques et sociaux intéressant

o

1'Afrique;
c) Programme de travail et priorités :

i) Propositions en vue d'une deuxiéme mise & jour et d'une révision du Plan

a moyen terme 1984-1989;

N

ii) Propositions en vue de la mise a jour du projet de budget-programme
pour 1986-1987 compte tenu des crédits approuvés par 1'Assemblée générale

et des ressources extrabudgétaires disponibles;

iii) Projet d'examen et d'évaluation du x5le de la Commission économique
des Nations Unies pour 1'Afrique (CEA) dans le développement de 1'Afrique
~orientation générale, programmation et exécution de prbjets

1€75-1985. - |

Programme régional du PNUD pour 1'Afrique, quatriéme cycle, 1987-1991

document directif,
Questions diverses,

Date, lieu et autres guestions concernant la huitigme réunion du Comité
technigue préparatoire plénier.

-

Adoption du rapport et des projets de résolution & soumettre a la Conférence

des ministres,

Cléture de la réunion.
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C. COMPTE RENDU DES TRAVAUX

e o - S e e = . o o ——  —

En souhaitant la bienvenue aux participants, le Secrétaire exécutif de la
CEA, M. Adebayoc Adedeji, a remercié le Gouvernement, le Parti et le peuple
camerounais de leur généreuse hospitalité et des excellents services mis a

la disposition des participants.

Les problémes de développement de L’Afrique continuaient de constituer Lle
principal motif de préoccupation de La communauté internationale tout
entiére. Quelques jours auparavant, les propositions présentées par les

pays africains & la session extraordinaire de L‘Assemblée générale consacrée
2 la situation économique critique de L*Afrique, prévue & New York du 27

au 31 mai 1986, avaient été présentées au Comitd préparatoire plénier chargé
de préparer cette session. Pour élaborer ces propositions, les secrétariats
et les organes délibérants de la CEA et de L'OUA avaient travaillé sans

reléche pendant trois mois.

Il importait de s'atteler immédiatement & L‘application des propositions
figurant dans le Frogramme prioritaire de redressement économique de
L*Afrique, 1986-1990, adopté en juillet 1985 par la Conférence des chefs
d'Etat et de gouvernement, lors de sa vingt et uniéme session. Il &était
encourageant de constater que la production intérieure totale pour
L'ensemble de la région siétait accrue de 3 p. 100 environ en 1985,

contre 1,3 p. 100 en 1984, grdce a un meilleur rendement du secteur
agricole. Toutefois, cette augmentation de la production était intervenue
a un moment ou la charge moyenne du service de la dette pour la région
était exceptionnellement élevée, ol le déficit de la balance des paiements
extérieurs était le plus lourd et al Lla plupart des pays ne pouvaient

méme pas faire face & certaines des dépenses les plus courantes, sans
parler de l'accroissement des dépenses en capital. L'horizon était encore
assombri par la tendance alarmante & la baisse des cours de la plupart des
produits de base dont L’exportation présentait un intérét pour les pays

africains.
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13.

14.

15.

De plus amples détails sur les résultats enregistrés ces dernieres années
par les principaux secteurs de L'économie des pays africains figuraient dans
certains des documents de base de la réunion, & savoir L’Etude des condi-
tions économiques et sociales en Afrique, 1984=1985, le Rapport &conomique
CEA BAD sur L'Afrique en 1986 et le Rapport biennal du Secrétaire exécutif

sur Les activités du secrétariat en 1984 et 1985.

La situation de L'alimentation et de Liagriculture était un point important
de Liordre du jour. IL était tout & fait inadmissible que la région puisse
connajtre & nouveau la situation de famine généralisée qui avait marqué ces
trois derniéres années. L'élimination de la misére généralisée et la Liné-
ration d'une demande =2t d*une croissance autdnome passaient nécessairement
par un accroissement considérable des revenué agricoles. En outrz,. un
secteur agricole redevenu dynamigue, stable et productif était, pour La
pLupaFt des pays de la région, un moyen sCr d'obtenir Les devises indis~
pensables & la croissance. C'était également le moyen le plus réaliste
d'assurer la participation du plus grand nombre au processus de développement.
Les participants étaient donc saisi de nlusieurs documents consacrés aux
divers aspects de la situation alimentaire et agricole et qui devaient les
aider 3 formuler des recommandations convaincantes et concrétes dans ce

secteur vital.

Aprés L'alimentation et Ltagriculture, le probléme le plus immédiat était
celui de lLa dette. Des mesures novatrices devaient étre prises collecti-
vement par les pays bénéficiaires et leurs créanciers pour atténuer Lieffet
de plus en plus néfaste que cette charge feisait peser sur lLes économies déja
affaiblies des pays‘africainsn Des efforts résolus devaient donc étre faits
pour assurer la tenue de la conférence internationale envisagée sur la dette
extérieure des pays africains. La création rapide du fonds monétaire

africain permettrait également aux pays africains de mieux maitriser les

“questions monétaires et financiéres.
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Le Secrétaire exécutif a rappelé que le redressement économigue serait
fortement tributaire des mesures qui seraient prises dans d‘autres secteurs,
L’industrie et Liinfrastructure en particulier. Il s'agissait la de secteurs
dappui-a L'agriculture, qui dépendaient eux-mémes de ce dernier pour ce

qui était des matiéres premiéres, des approvisionnements et de marchés.

Le Comité devrait donc examiner les progrés réalisés dans Liexécution de

ce type de programme en cours tels que ceux entrepris dans le cadre de La
Décennie des Natioms Unies pour Le développement industriel de LPAfrique

et de la Décennie des Nations Unies pour les transports et les communications
en Afrique, ainsi que les programmes relatifs a L“intégration de la femme au

développement et aux pays africains les moins avanceés.

Les difficultés rencontrées au cours des trois dernieres ahnées avaient
prouvé sans Liombre d'un doute gque la survie économique et sdciate au‘
niveau national &tait inextricablement Lli¢e a Liadoption d’une strrtégie

de coopération et d° 1ntegrat1on reg1onatesn 59 des progreés sensibles

avaient été accomplis, notamment en ce qu1 boncerna1t La mise en place du
cadre, du d1spos1t1f ~t des 1nstrumenis de “as d'une autonomie collective
dans la région, it resta1t cependant beaucoup a faire, en particulier dans
les domeines de la planification et de la programmat1on conjointes pour la
mise en valeur et Lfutilisation des ressources humaines. La CEA continuerait
de renforcer Le rdle joué par les MULPOC en tant qu’animateurs de la coopé-
ration et de L'intégration économiques : par ailleurs, tous les pays
intéressés devraient apporter L‘appui nécessaire aux différentes institutions
sectorielles et multisectorielles afin de promouvoir la coopération technique

et économigue en Afrique

L'histoire jugerait la période 1576~1985 comme L’une des décernies lLes plus
cruciales et les plus riches en évenements de la vie de la Commission.

Au cours de cette période, la CEA avait assumé son véritable réle ce creuset
d’idées et diorientations pour le développement socio-économigue de

L'Afrique, y compris ses aspects technologiques et d'agent d'exécution
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de projets aux niveaux national, sous-régional et régional. Cette période

avait également été marquée par une crise de développement sans précédent

qui avait constitué un défi majeur, tant pour la Commission et son secré-

tariat que pour les Etats membres eux-mémes. En conséquence, le moment

était tout désigné pour que la CEA procéde & une évaluation de ses propres

activités afin de redonmer vie a 1'organisation et de la rendre’ encore

plus efficace & 1l'avenir. A cet effet, la réunion était saisie pour obser-

vations d'une esquisse de projet d'examen et d‘évaluation des incidences de

1'action de la CEA sur le développement de 1'Afrique portant sur les domaines ::'
importants du choix d'options fondamentales, la programmation et 1'exécution

des projets pendant la période 1975-1985.

19. Enfin le Secrétaire exécutif a mentionné le document relatif & 1'orien-
tation du quatriéme cycle de programmation par pays du PNUD. La CEA et le
PNUD avaient collaboré étroitement a 1'élaboration de ce document, qui
définissait le cadre dans lequel le PNUD allouerait des ressources a ses
divers agents d'exécution au nombre desquels figure la CEA, pendant la
période 1987-1991.

20. L'observateur de 1°0UA a fait remarquer que 1°augmentation de la pluvio-~ QE'
métrie et 1'amélioration subséquente de la production agricole, jointes a

1'affluence massive de 1'aide alimentaire en Afrique avaient donné la fausse

impression que la crise alimentaire en Afrique s‘était quelque peu atténuée.

Les experts devaient par conséquent examiner la situation alimen-

taire scus 1'angle de la performance économique globale du continent,

notamment les secteurs de 1'agriculture et de la production agricole,
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Méme si les résultats que 1'Afrique obtiendrait de la session extraordinaire

‘de 1'Assemblée générale consacrée 3 la situation &conomique critique de 1'Afrique

ne seraient pas disponibles avant la huiti®me réunion du Comité&, les experts

devaient, lors de 1'examen des différents points de 1'ordre du jour, se laisser

gulder par la nécessité de recommander des mesures susceptlbles d'entrainer la

reallsatxon raplde des projets s "inscrivant dans 1es quatre pr1nc1paux domaines

prioritaires du Programme prioritaire. En demandant la tenue d'une session

'extraordlnalre, les Etats africains entendaient essentlellement obtenlr le ferme

engagement, et le soutien sans reserve de 1a Pommunaute 1nternat10na1e pour ce

qu1 est des efforts 1nd1v1duels et collectifs dans la mise en oeuvre efficace

de 1eurs programmes de reprise &conomique.

En examlnant 1e p01nt de 1'ordre du jour relatlf au quatrleme cycle de program-

. me du PNUD, 1e Comlte devrait formuler des recommandatlons prec1ses sur les

d1sp031t10ns concernant 1° augemencatlon des ressources f1nanc1eres globales du
PNUD et 1'affectation d'une grande partie de celles-ci 2 la réalisation du
Programme prlnrltalre et des prOJets en Afrlque, ainsi que sur la nouvelle
approche de 1’ orlentatlon de 1° 3331stance technlque en vue d' assurer la mise

en oeuvre efficace du programme.

Dans son allocution d'ouverture, le Secrétaire d'Etat au plan et au développement
reglonal Mme Elizabeth Tankeu a, au nom du Gouvernement et du peuple camerounais,

et en son nom propre, souhaité la blenvenue aux delegatlons et aux observateurs.

Elle a exprlme 1 esp01r que les serv1ces mls a 1a dlsp051t10n du comlte

‘ vpermettralent le bon déroulement de la reunlon.

24.

La réunion se tenait 3 une période crlthue du développement de 17 Afrlque, comme
en témoignaient notamment la prochaine tenue d'une session eifraordlnalre de
1'Assembléc générale des Nations Unics consacrée & la crise &conomique en
Afrique et le fait qu'une session extraordinaire de la Conférence des ministres,
s'8tait tenue les 28 et 29 mars 1986. L'objectif que poursuivait 1'Afrique

3 cette session extraordinaire &tait de traduire en termes opérationnels son
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Programme prioritaire et d'y rallier, dans une large mesure, 1'engagement de la
communauté internationale, engagement qui se justifiait par la vulnérabilité
des &conomies africaines aux facteurs exogénes; elle a fait appel 3 cet égard

d la bonne volonté et 3 la compréhension de la communauté internationale.

P Elleva”souligné la nécessité pour 1'Afrique de relever le défi et a demandé 52
la réenion de faire des recommandations convaincantes et pertinentes 3 la i
Conference des ministres. Une priorité &levBe ayant &té accordée 3 1'alimen-¢
tatlon et 3 l'agriculture, le Comité devait reccmmander des mesures visant 3
amellorer la productivité agricole. Elle a attiré 1°' attentlon du Comité sur ﬂ:’
les problémes de la sécheresse et de la désertification, les préparatifs de '
la Conférence sur la dette extérieure de 1l'Afrique et 1a nécessité d'adopter
une approche commune. S'agissant de la coopération et de 1%intégration
économiques, elle a soullgne la nécessité d°' une harmonlsat1on des p011t1ques
et des programmes et s0111c1te le soutien ananc1er des institutions reglonales
de la CEA.

-~

26. Enfin, elle a exhorté le Comité 3 procéder 3 une analyse systématique de chaque

situation et de faire des recommandations 3 ce sujet aux divers agents economlques,
en soulignant 1'importance du rdle du Comité dans 1° appllcat1on de ces recomman-

dations au niveau national.

21. Le representaht de la Tunisie a donné 1ecture de la motiom de remerc:lements o @
adressée au pre51dent de la Republlaue du Cameroun, M. Paul Blya, au
Gouvernement et au peuple camerounals, pour 1° hospltallte et accue11 chaleureux
et fraternels qu’ils avaient réservés 3 tous les part1c1pants, en demandant
au Secrétaire exécutif de faire parvenir cette motion au Gouvernement

camerounais.
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Rapport blennal du Secréfafre exécutif 1984-1985 (Polnt 4 de

|'ordre du jour)

28. Présentant le document E/ECAY/CM.12/3, le Secrétalre exécutif

a dit que le rapport blennal constitualt le moyen de rendre compte aux Etats
mambres des efforts falts par la Commisslon et son secrétariat pour promouvoir
la crolssance et le développement économiques dans la réglon et alder les
Etats membres, Individuellement et collectivement, par le blals de leurs
organisatlons Intergouvennementales, non seulement & formuler des polltiques
appropriées, mais également & résoudre des problémes spécifiques et a exécuter

des projets.

29. Les prlnctpaux efforts deployes par la Commission dans chacun de ses
domalnes d'actlvités devaient 8tre examlnés en tenant compte de fa sltuation

" économique et soclale difflclle qui avalt prévalu au cours de la perlode

co 1dérée et qui avalt falt !'abjet .d'une analyse succlncte dans |'Introdué¢tion
du rapport. |l a attiré |'attention des représertants sur le niveau des
ressources mises & la disposltlon du secrétaiiat pour ['exécution du programme

de travall et traite assez longuement des efforts déployés pour promouvoir

la coopération et I'intégration technlques et économlques alnsl que la coppération

avec les organlisations Infergouverrementales africaines.

30. Dans la dlscusslon qul a sulvl, ﬁfﬁéﬁeurs représentants ont féllcité le
Secrétalre exécutlif pour le caractére exhaustif du rapport et pour les efforts
déployés durant la perloée consideree pour resoudre les problémes soclo-economlques
de 1'Afrlque. Bon nombre de représentants ont regre++e que le document alt
été recu trop tard pour qu'lls bu!ssch+*l'examlner en détall avant la réunion.

~

Il a été recommandé & la CEA d'améllorer son systéme de dlstribution des

-

documents afin que ceux-ci parviennent a leurs destlinatalres dans chaque pays.
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31. |l a été relevé que, dans |'analyse des causes posslibles de la crise de
développement qul sévissalt en Afrique, on tenait rarement compte des polltlques
Intérleures et des facteurs |1és a la politique et & la sécurlté, facteurs

dont le réle dans certains pays étalt tout aussi déterminant que les facteurs
économlques. Etant donné qu'un polnt précls de |'étude de ia sltuation
économlique et soclale en Afrique flguralt souvent a l"ordre du Jjour du comité, il
a été suggéfé que le Secrétalre exécut1f renonce & la tralter dans ces rapports

blennaux.

32. Les représentants ont été consternés de noter la relative d}mlnufion | g:,
des fonds extra-budgétalres mis & |a dIspositlon de la Commisslion; toutefois,

Ils ont été quelque peu encouragés par |'augmentation des ressources bllatérales.

[l a été suggéré de proposer & la Conférence dss ministres des recommandations

sur la nécessité d'un examen critique des ressources budgétalres mlses a

la disposition. de la Commission et de prendre des mesurespour augmenter ces ressources.

33. Un représentant a estimé que, méme s'I| étalt falt alluslon aux problémes
suscités par la dette extérleure de I'Afrique, et & la Déclaration d'Addis—Abeba
s'y rapportant, ces problémes auralent di falre 1'objet d'un examen abprofondl
comme dans la déclaratlon de la fin de l'année 1985 falte par le Secrétalre
exécutif sur les résultats économliques de |'Afrique : par allleurs, il auralt
fallu falre davantage pour alder les Etats membres dans léurs efforts tendant

a résoudre le probléme de leur dette extérieurec. : @

34, L'observateur du Centre africaln d'études monétalres a relevé que le
rapport ne falsalt pas état de la coopération entre la CEA et le Centre, .
coopération qul avalt été Importante au cours de la période considérée. Par
allleurs, contrairement & ce qui étalt dit dans le repport, le secrétariat n'avalt
pas élaboré les projets de textes de la déclaration conjolnte des gouverneurs h
africalns aux réunions annuelles du Consell des gouverneurs du FM| et de la
Banque mondiale et des mémorandums soumls au Président de la Banque et au
Dlirecteur général du Fonds, mals avalt simplement fourni des éléments pour

la confection de ces documents.
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35. L'observateur de |'Unesco & rappelé que depuis 1979, des réunlons de
concertatlon se'+enéien+ tous les ans entre |'Unesco et la CEA pdur_déflnjr
des programmes et des projets conjolnts au niveau rég!oﬁaf dans leurs domalnes
respectifs et communs de compétence. Ces réunions étalent désormals un
forum InsTIfuTIonalisé parméTTanT d'apporter une asslstance Conjo!nfe aux Etats
africalns membres. |! a recommandé que la CEA et |'Unesco soumettent a leurs
Instances dirlgeantes respectives des Informations sur les programmes et les
projets élaborés dans des domalnes précls, dans le cadre du Plan d'action de
Lagos, du progmamme pricritalre de ['Afrlque et de la résolution de ['OUA

- demandant & |'Unesco de concevoir un programme spéclal pour la sclence,

la technologle et la recherche: du développement en Afrique.

36. En réponse, le Secrétalre exécutlf a expliqué que dans le rapport, !l
est  falt état de la Déclaration d'Addls-Abeba sur la dette extérieure de
{'"Afridue. En outre, la CEA envlsagealt la création au seln du secrétariat
d'un service de contréle de la dette, et ce, en collaboration avec ia BIRD
et la CNUCED. Sur la question des ressourcés budgétalres, Il a estimé qu'étant
donné la crise financliére que connafssait 1'Organisatlon des Nations Unies, le
budget ordlnaire me lalssalt qu'une marge de manoeuvre.extrémement rédulte.
Cependant, les minlstres pourraient prendre des décisions en vue d'accroltre
‘les ressources du fonds d'affectation spéciale. Tout en prenant bonné note des
- observations formulées au sujet de |fincorporation du chapltre sur I'examen des
condltions économlques et soclales, le Secrétalre exécutlf a rappelé que son
premier soucl étalt de fournir des informations de base et par conséquent
produire un rapport exhaustif, d'autant plus que les lecteurs n'avalent pas

nécessairement accés & ['étude des conditlions économiques et socliales en Afrique.

37. Le Comité a pris note du rapport.
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Examen et évaluatlon de la situatlon éconémlique pendant la pérlode 1984-1985

alnsl que des perspectlves pour 1986 (point 5 de |'ordre du jour)

a) Etude des condltions économiques et sociales en Afrique 1984-1985

38. Présentant le document E/ECA/CM.12/5,. le représentant du secrétariat a
déclaré que cefte étude faisaltf apparaltre une détérioratlon continue de la
sltuation économique de ['ensemble de la région au cours de la période consi-
dérée, et Indiqualt que la grave sécheresse de 1984 en était la principale
cause. Bien gu'un certain redressement alt été observé en 1985 aprés le retour
des plules et que les projections pour 1986 indiquent un léger accrolssement

de la productlvité, cet accroissement serait atténué par la faiblesse de la

demande extérleure et par des contralntes intérieures.

39. Dans le débat qui a suivl, les délégations ont félicité le secrétariat
pour la vision globale des conditions économiques et sociales en Afrique
présentée par |fétude, vislon Indispensable & touT débat sectorlel détalllé.
Cependant, cette étude n'avalt pas é1é présentée sufflsamment 18t pour permettre
un examen approfondl, et le secrétariat a été prié de prendre & {'avenir des
dispositions pour que ces études solent présentées suffisamment & ftemps et
examinées par la Conférence commune des planificateurs, statlsticiens et démo-

graphes africalns avant d'étre soumises au Comlté.

40. Plusleurs représentants ont observé que 'les vues et i1dées exprimées dans
le document étalent trop alignées sur celles du Fonds monétaire International.
f1s ont clté & cet égard les politiques d'ajustement monétaire et des prix et
la Iibéralisation des économies. Les intervenants ont souligné la sévérité

des conditions Imposées pour le FMI et se sont interrogés sur |'utllité réelle

des trailns de mesures préconisés par le Fonds, mesures qui allaient souvent

& |'encontre des stratéglies de développement et ne prenaient pas en considération

les problémes particuliers des pays africains concernés. En outre, le rapport

Insistait sur les difficultés financiéres de certalns pays, sans tenlr compte
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de leurs efforts qui avaient débouché sur des contributions positives au processus
de développemenf,, Toutefols, de I'avls d'un représentant, [l n'y avalt rlen

de fondamenfalemehf_conTesTable dans l'exlgehce‘posée par le FM| d'une

gestlon économique disciplinée et sl [a constatatlon que.ces mesures étalent
Impopulatres du fait qu'elfes menacalent des intéréts en place ne s'appliqualt

pas a certalns pays, elle s'appllqualt dans d'autres. . le Comité @ demandé

au secréfar]a%ld'effecfuer une analyse comparative des pays qul avaient

appliqué les mesures>d'ajusfemen+ du FMI| et de ceux qui ne .l'avalent pas falt

afin de fQurn[r aux pqys»membreé des éléments leur permettant de prendre.

les déclslons requises.

41. L'attention q$§Té‘a+Tiré§_sur les sujets dont le rapport auralt di .
tralter, & savolr;lés recommandatlons relatives aux moyens d'actlon propres

a intenslfler la mise en valeur et ['utllisation des matiéres premiéres |ocales,
I "Instauration d'un climat favorable a |'investlssement et la promotion du

Trock It a e+e demande qu'une eTude soit effectuée sur le troc. Le rapport
auralt d@ egalemenT examlner |!'incldence de la chute des prix du pétrole sur

les exportateurs et les Importateurs. |l a été proposé qu'une étude soit

falte sur les fuites de,devises et que le secrétariat examine de plus pres

les causes de la chute des prix du cotorn.

42. Les deleoaflcns ont reconnu I'Impor+ance des mécanismes de suivi de
l'evoluTIon de la deTTe puollque et ont souligné qu'il auralt fallu donner -
des exemples de pays uTIIIsan+ de§ mecanlsmes permanents. . Le recours aux
compétences étrangéres a été en général jugé coliteux et la CEA a été invitée

& étudier ce probléme et faire des propositions.

43, Lles problémesvsou]evés par les données présentées dans le rapport concer-
nalent notamment les critéres de sélection des 11 pays dont la situation &tait
decrife Des erreurs onT_eTe relevées dans les statistiques et le Comité

a convenu de supprimér la dernlére phrase du paragraphe 115. Une délégation

a jugé le paragraphe 110 Inacceptable et le paragraphe 140 Incompréhenslble.

Le paragraphe 57 a été réexaminé dans |'optlique du nouvel ordre économlque
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international, en particulier en ce qui concerne 1'instauration de
rapports &conamiques équilibrég et &quitables, et on a proposé de
supprimer ou de reformuler ce paragrarhe. I1 a &t8 proposé d'apporter

des corrections aux données contenues dans les paragraphes 24, 107, 108,
105, 11C, 134, 136, 147, 124 et 218 et Camité a invité les pays membres |
intéressés & soumettre par &crit leurs amendements au secrétariat. De
plus, le Comité a convenu que les Etats membres devraient s'efforcer &
1'avenir de fournir & temps des données fiables au secrétariat, afin
d'éviter de les remettre en cause au cours des réunions. On a insisté

sur le caractgre stratégique et confidentiel des statistiques nationales @
et sur le fait que les rapports devraientdoré€navant se limiter & présenter
la situation auxniveauX régional et sous-régional et &riitesr d'analyser la
situation Sconcmique et sociale au niveau des Etats. Cerftaines dél&gations
ont fait cbserver qu'd 1'exception de quelques points qui avaient &té
contestés, 1'&tude &était bien oongue; Cependant, il faudrait soigner la
formulation, le document &tant destiné & la cammunauté internationale. |

44, Le secrétaire exécutif a rappel€ que, si la Conférence commme des
planificateurs, statisticiens et démographes africains avait examin& un
résuré de la présente &tude lors de la quatri@me session, cela ne devrait
pas toujours étre le cas, puisque la Conférence cammune se réunissait

tous les deux ans, alors que l'étude €tait Stabliechaque année. L'Etude
devait &tre cr&dible et refléter la situation réelle des pays, sans @
dissimilation. Son &tablissement &tait une responsabilit? cammme des

Etats membres et du secr@tariat, et un calendrier rigoureux devait &tre
suivi 3 cet effet. Pour faciliter le travail, on pouvait envisager la
possibilit® de faire appel & des experts locaux. L'interprétation des
données &tait toujours 1l'cbjet de débats et de discussions; cependant le
secrétariat avait pris bonne note de toutes les observations et en tiendrait
campte lors de la préparation d'unc version révisée du document .
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'b) Rapport &conomique CEA/BAD sur 1'Afrique en 1986

45. Présentant le rapport &conomique conjoint CEA-BAD sur 1'Afrique en 1986,

le représentant du secrétariat a dit que la partie I traitait de 1'évoiution
&conomique en 1985 et des perspectives pour 1986 et la partie II, des politiques
agficoles et des résultats du secteur agricole au cours de la période 1970-1985.
I1 a mis en lumidre les recommandations, formulées dans la partie II relatives

3 la promotion de la recherche et de la vulgarisation agricoles et & la

réforme des politiques &conomiques et a attiré 1'attention du Comité& sur les

nouveaux roles de la CEA et de la BAD envisagés dans le rapport.

46. Au cours de la discussion qui a suivi, les participants ont félicité les
secrétariats de la CEA et de la BAD pour la qualit& du rapport et ont noté

que les recommandations qui y figuraient &taient conformes au Programme
prioritaire de redressement &conomique de 1'Afrique, 1986-1930. Toutefqis9
pour louable que soit cet effort, il n'en restait pas moins que le rappbrt
couvrait les mémes domaines que 1l°'Etude des conditions &conomiques et sociales
en Afrique, 1984-1985 et il conviendrait qu'd 1'avenir ces deux documents n'en

constituent qu'un seul.

47. La bréve analyse comparative des politiques agricoles a fait 1'objet d'un
examen approfondi. L'imprécision, le manque d'objectivité, les critéres qui
avaient régi cette analyse et l'utilisation de données secondaires au lieu

de données primaires ont &té critiques.:

48. S'agissant des données présentées. dans le Rapport, le représentant du
Nigéria a dit que son pays n'avait jamais dépassé le quota de production de
pétrole fixé par 1'OPEP et a proposé que l'on supprime la,référence: au
Nigéria figurant 3 1'alinéa b) de la page 1. Le représentant durMali a préposé
de modifier 1la deuxi@me phrase du dernier paragraphe de la page 13 coﬁme suit
«Au Mali, les pouvoirs publics ont pris pris des mesures pour r&duire 1la part
de 1'Etat dans 1'8conomie en vue de donner & certaines entreprises pubiiques

un caractéres privé ou semi public.» Le représentant de 1'Algérie a
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demandé la suppression ’ées mots 4l'inefficité etd dans. la partie II, section 3.3 -
et dans le deuxiéme paragraphe, de la version frangaise. Le représentant de

la Republlque-Unle de Tanzanie a demandé que soit définie 1'expression «Depenses

de developpement du secteur public en matidre d'agriculture® et a informé

le Comité que le chiffre de son pays pour 1'exercice 1984-1985 &tait de

30 p} 100. On a &mis des r&serves sur la mani&re dont les données par péys

et les groupements régimnaux &taient présentes dans les tableaux et le

-

secrétariat a &té invité 3 fournir de plus amples détails sur ce point.

4. Le représentént du Sénégal a souligné que 1l'analyse et 1'@valuation des C:’
activit@s de son pays &taient prématurées, &tant donné que la nouvelle pollthue
agricole n'avait &té adoptée qu'en 1984 et n'avait &té appliquée pour la

premiére fois qu‘en 1985. 11 &tait inexact que le contrSle des prix, des

céréales ait eu pour objet de protéger les consommateurs des villes. 1
L'intervenant a contesté la remarque selon laquelle le Sénégal demeurrait

un producteur de denrdes vivridres d'un prix &levé tant avant qu'aprés

1'adoption de la nouvelle politique et il a exprimé des réserves de sa délégation

au sujet des &léments du rapport relatif au Sénégal.

50. L'un des participants a dit que la sous—utilisation des capacités
manufacturleres était en pa*tle 1mputable 3 la substitution des matiéres

premiéres locales9 aux matidres premidres 1mportees, car les installations @5’
manufacturidres &taient souvent concues pour des matiéres premidres spécifiques

qui n'étaient pas toujours disponibles.

51. Les déiégétions ont souligné 1'importance de la recherche agricole et du
transfert de technologie en matiére d'agriculture ainsi que la nécessité d'une
volonté d'autonomwie collective dans la région. Cependant des difficultés
avaient surgi dans la promotion de la recherche agricole et techndlogiQue‘déns
la”régioﬁ sahélienne. La nécessitd de mettre au point les techniques
d'appréciation et dfévaluation des projets ainsi que dé négociation a &té
relevée. L'observateur de 1'AOAPC a souligné les dangers qu'il y avait 3

passer d'un extréme 3 l'autre en matidre de plitique.
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52. Les part1c1pants ont indiqué que la pollthue de prix E&tait souvent
1nf1uencee par 1e niveau des cours 1nternat10naux et noté que le projet d'&tude
sur 1'harmonisation des p011t1qUes de prix agricoles dans la sous-reglonxde

1% Afrique dé 1'Ouest. L'observateur de la FAO a inf6rﬁé‘ie Comité ‘qué son
organlsatlon avait effectue un certain nombre d° etudes sur ta pollthue

fl

'”de prix agrlcoles et qu elle était dlsposee i les commun1quer.

53." Les d&légations ont accueilli favorablement le nouveau rdle de la BAD dans
le développement agrlcole dont en 1ns1stant sur le fait quie ce rble devait
8tre correctement défini. o ' ' B o

54, Le repré@sentant du sccrétariat a assuré le Comité que le secrétariat

avait prls note de toutes les observations et qu 11 les 1ncorporera1t dans les

*futurs rapports,

55, ‘Le Seérdtaire exécutif a accueilli favorablement 1'approbation, dans ses
grandes lignes, par le Comité du rapport consacré 3 la recherche agricole,
gtant donné que les modestes travaux de recherche &taient orientés vers
1'extérieur : 1'analyse comparative contenu dans lé rapport visant 3 souligner

la nécessité de 1'adoptation de la recherche aux différents pays.

56. ' Le Comité a pris note du rapport et des réserves émises par la delegatlon

senegalalse.
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Préparation de la Conférence internationale sur la dette extérieure

de 1'Afrique (point 6 de 1'ordre du jour)

57. Lors de la présentaticn du document E/ECA/CM.12/23, un représentant

du secrétariat a rappelé que la conférence avait été convoquée par

1'Assemblée des chefs d'Etat et de gouvernenent de 1' Organlsatlon de

1'unité africaine lors de sa vingt et unlene session ordinaire. -

L'objectif de la conférence, tel qu‘il est défini dans le Programme priéri—
taire de redressement économique de 1°Afrique (1986-1990) était de constituer
.un forum ou les créanciers internationaux et les emprunteurs africains
pourraient discuter de la dette extérieure' de 1'Afrique en vue d aboutlr a

des mesures d'urgence apnronrlees a court, moyen et long terme, de nature a 1:3

atténuer 1'acuité du probléme de la dette de 1'Afrique.

. 28. Le document, établi conjointement par les secrétariats de 1'OUA,
de la CEA, de la BAD et de la CAEM; qui avaient été chargés de préparer la
conférence, contenait des propositions relatives au lieu de la réunion,

aux participants, au choix du président et au contenu de la documentation.

59. Au cours du débat qui a suivi, certaines délégations ont proposé

d'inviter tous les pays africains 3 pa;giciper a la conférence, ce qui

leur permettrait de procéder a un‘exameﬁ approfondi du probléme de la

dette de chaque pays et du probléme global qui se pose a cet égard. Dans

le méme esprit, tous les créditeurs devraient &tre invités 2 participer 1!'
3 la conférence. On pourrait ainsi examiner les éléments de la question

et montrer que la dette de 1'Afrique concerne tant les donateurs que les

créditeurs

60. L'attention des participants a été appelde sur la nécessité de
souligner le fait que les perturbations extérieures dues & 1°'environnement
international telles que les fluctuations et la chute des prix des produits
de base et des monnaies, notamment dans le cas du dollar des Etats-Unis,

ainsi que la détérioration rapide des termes de 1'échange, sont les principaux
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facteurs qui, pour &tre indépendants de la volonté des nays africains,
n'eén ont pas moins largement contribué i la dette extérieure sans cesse

cruissante de 1'Afrique.

61. De 1'avis de certaines délégations, conformément au mandat qui leur
a été confié par la vingt et unieme sessicn de 1'Assemblée des chefs
d'Etat et de gouvernenent de 1'0UA, les secrétariats de la CEA, de' 1'OUA
et de la BAD devraient se comsacrer 2 1}¢laboration d'un docunent’ de base
sur les questionszdg,fond, cependant que.les. .propleémes de procédures
corme la participégion, la présidence et 1'organisation, devraient &€tre.

traités par le Président actuel de 1'0UA en fonction de consultations a-

entreprendre,

62, On a &galement été d'avis que le document de la conférence devrait
atre congu pour servir de base aux négociations. A cet égard, il
conviendrait de souligner la contribution importante de la dette de
1'Afrique au développement international, du fait que les pays créanciers
en tiraient profit. En conséquence, ces pays devraient Gtre considérés
comme &étant co-responsables de 1'endettement de 1'Afrique. Les débats de
la conférence devraient {gzalewent avoir une incidence sur le systeme

économigue international afin d'éviter une nouvelle aggravation des facteurs

qui s'y rapportent.

63. Le représentant du liaroc a rappelé que les quatre secrétariats avaient
ceuvré enserble 2 1'élaboration des deocuments de ladite conférence., Tout

en reconnaissant le rSle dconomique de la CE4, que son pays appuyait vigou=
reusement, il était d'avis que les problémes politiques ne devraient pas
8tre soulevés lors des réunioms de la Commission. En conséquence, il a
exprimé les graves réserves que le laroc formulait 3 1'encontre d'un

programme de travail qui comporterait 1'examen de ces problémes.
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64, En réponse aux questions soulevées, le représentant du secrétariat a
dit qu'il serait d@ment tenu compte des observations et des propositions

formulées lors de 1'élaboration du document destiné 3 1la conférence.

65. S aglssant de 1'1nqu1¢tude qu1 s'était fait jour su sujet des résultats

a attendre de la conference, il a soullpne la nécessité d'éviter

que 1a conf ‘rence ne tourne en une confrontation entre débiteurs et
créanciers. En fa1t 11 faudralt tout mettre en oeuvre pour assurer le
succes des negoc1at10ns, qu1 ‘devraient aboutir, notamment, a 1'adoption de
mesures 1mportantes et se tradulre par des accords efficaces visant des f:’
annulatlons éventuelles de la dette et des moratoires destinés & améliorer \

la situation financiére des pays africains endettés.

66. Le Comité a décidé de poursuivre 1'examen de cette question au titre

du point subsidiaire 12 £).
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La situation de 1'alimentation et de 1l'agriculture en Afrique (point 7

de 1l'ordre du jour)

a) Rapport 3 la Conférence des ministres sur la situation alimentaire

de 1'Afrique

b)  Rapport 3 la Conférence des ministres sur 1'examen des politiqueé

alimentaires et agricoles en Afrique : moyen d'améliorer la capacité

des gouvernements en matiére de planification

67. Au titre du sous-point a), 1e'représentant du secrétariat a présenté le
document E/ECA/CM.12/12/Rev.l qui faisait une analyse de la situation des
approvisionnements alimentaires en Afrique, examinait les efforts faits par

le passé et ceux envisagés dans le futur en vue du redressement de 1'agriculture
africaine, et définissait un certain nombre d'obstacles fondamentaux qui entravaient
ces efforts. Dans l'ensemble, au cours de la période 1985-1986, la situation

des approvisionnements alimentaires s'était améliorée dans tous les pays

africains, 3 1'exception de six pays, du fait pfincipalément du retour des pluies.
Pour améliorer la situation alimentaire et redresser l'agriculture en Afrique,

il importait de prendre des mesures 3 court, moyen et long termes touchant

en particulier les petits agriculteurs et les femmes.

68. Au titre du sous-point b), le représentant du secrétariat a présenté le
document E/ECA/CM.12[15 qui examinait bridvement plusieurs politiques se rappor-
tant d'une maniére généréle au secteur de 1'alimentation et de 1'agriculture

dans les pays de 1'Afrique de 1'Est et de 1'Afrique australe, ainsi que les
recommandations y rélatives a4 propos des améliorations 3 apporter 3 ces politiques.
Celles—ci &taient regroup@es en trois grands domaines, 3 savoir : i) les
politiques sectorielles; 1ii) les politiques d'incitation; et iii) les politiques
concernant les services d'appui. L'incapacité des gouvernements intéressés

3 &laborer dans chacun de ces domaines des politiques globales efficaces avait
entrainé i) 1'existence d'une &conomie paralldle et de politiques intérieures

défavorables pour le secteur agricole; 1ii) une répartition inégale des revenus
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et une mauvaise répartition des subventions, au détriment des producteurs;- et
iii) des systémes de commercialisation et d'octroi de crédit agricoles faibles

et inefficaces.

69. Au cours des débats qui ont suivi, les participants ont not& avec satis-
faction que la situation des approvisionnements alimentaires s'était améliorée

au cours de la période 1985-1986. 1Ils se sont toutefois déclar&s priZoccupés

devant les probl&mes que pourrait créer 1'accroissement de la production. A

cet &gard, il a en particulier &t& fait référence aux excédents alimentaires

et 4 la difficulté qu'il y avait & maximiser leur utilisation. Pour tenter de {1’
résoudre ce probléme, il a &t& proposé que la FAO et la CEA aident ces pays

-~

4 mettre au point des arrangements dé nature 3 permettre 1'8coulement de leurs

I

excédents vers les pays enregistrant des déficits vivriers.

"~ 70. S'agissant de la portée du document E/ECA/CM.12/15, on a fait observer

-que les conclusions d'une &tude sur 1'expérience d'un certain nombre de pays

ne pouvaient pas nécessairement s'Gtendre 3 toutes les sous-régions d'Afrique,

en raison notamment des différences d'ordre &cologiques. C'est pourquoi, des

‘8tudes ideritiques devaient &tre entreprises sur l'expérience des autres sous-
régions, en particulier le Sahel. En outre, le Comité a préconisé la réalisation
d'études sur la recherche agricole, les cofits de l'irrigation et l'utilisation
des eaux. 0
71. Les patticipants ont mis en lumidre le lien capital qui existait entre

les secteurs agricole et industriel, le r6le important joué par les femmes

dans le développement du secteur agricole en Afrique et la nécessité de prendre
en compte ce rSle en &laborant les programmes et politiques visant au relévement
de 1'agriculture, notamment dans les domaines de la productipon, du traitement

et de la commercialisation des produits alimentaires, oli les femmes &taient

plus nombreuses que les hommes.

72. On a souligné la nécessité de passer du stade des &tudes d'«identificationd

des problEmes & celui des propositions concrétes en vue du redressement du
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secteur agricole. La réorientation des schémas de conéomﬁatioh et la diffusion
auprés des exploitants des infofﬁétions relatives & cette féorientation ont &té
jugées importantes pour la formulation de politique. A cet &gard, 1l'un des
participants a décrit les facteurs qui, outre les conditions climatiques
favorables, ont contribué 3 1'accroissement de la production agricole dans son
pays : 1'adoption des mesures concrétes telles que le contrdle des importations
de produ1ts alimentaires, 1'application, en faveur des producteurs locaux, de
mesures d'incitation et d'une politique des prix attrayantes et la mise 3 la

disposition de ceux-ci de facteurs de production agricocle.

¢) Rapport 3 la Conférence des ministres sur les mesures visant 3 aider

les coopérativés et les organisatidns/associations de petits exploitants

3 améliorer la commercialisation des produits alimentaires et des

productions animales

73. Présentant le document E/ECA/CM.12/16, le représentant du secrétariat a
1nd1que que 1'&tude dont les conclusions figuraient dans iedit document, visait
i proposer des mesures et des programmes propres 4 favoriser le développement

rural et economlque en Afrique dans le cadre du Plan d' actlon de Lagos et du

Plan alimentaire régional pour 1'Afrique. Le document contenait des ‘informations

sur les facteurs qui avaient contribué au succés des mouvements coopératifs en
Afrique et présentait des propositions, d& 1'&chelon national et régional,
tendant & accroitre les capacités des coopératives dans le domaine de la

commercialisation des produits alimentaires et des productions animales.

T4, Le Comité a pris note du rapport.

d) Rapport 3 la Conférence des ministres sur une étude sur le remplacement

des importations de produits vivriers dans certains pays d'Afrique
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e) Rapport i la Conférence des ministres sur des politiques d'utilisation

_ des terres et les systémes d'exploitation

75- Au tltre du point subsidiaire d), le representant du secretarlat a présenté
le documenr E/ECA/CM 12/17 contenant les conclusions d'une etude sur les

mesures prises parles gouvernements du Botswana, du Kenya, de Madagascar, du
Malawi, de Maurice, de la R3publique-Unie de Tanzanie, de la.Zambie et du

Zimbabwe pour attcindie i'autosuffisance alimentaire. Compte tenu de la -~
i

tendance de la production,des structures, du commerce et de la consommationm,

il y avait lieu de croire que nombre de pays de la sous-région‘setaient fortement
tributaifes de 1'extérieur'pour satisfaire leurs besoins alimentai?es en

1'an 2000 si des mesures draconicnnes et des stratdgies appropriées n'Etaient
pas adoptées pour atteindre 1'autosuffisance alimentéire, S‘agissant des
problémes définis, il était recommandé dans le document: a) la formulation des
politiques visant & velever la producticn alimentaire intérieute par habitant,
surtout celle des petits agriculteurs, y compris les femmes; b) la mise sur

pied de programmes de remplacement des importations ax@s sur les cultures de
base; c) 1la sen51b11lqat1on des consommateurs notamment dans les zones urbaines,
3 1a nécessité de consommer les produits ﬂlamentalres locaux, d) la gestion
efficace de la production agrlcole et des 1nst1tut10ns de commerc1allsat10n

afin d'dviter le gaspillage de ressources 11m1tees, e) la coordination et a
1'harmonlsat10n, au niveau sous-régional, des plans et politiques de develop-

pement de la produciion alimentaire.

76. Au titre du point subsidiaire e), le représentant du secrétariaﬁ a présenté

1e document E/ECA/CM.17/€ rovtonant 1es conclus:ons d'une &tude sur les politiques
ar utlllaatlon du sol et 1es pratiques agrlcolns au Kenya, au Mozamblque, en
Republlque—Unle de Tanzanie et en Zambie. En matidre d' utlllsatlon du sol,

les principaux probldmes tenaient & 1'insuffisance des politiques gouvernementales,
notamment dans les domaines de la planification de 1'occupation des sols, de

1'irrigation et de 1'énergie localement disponible, ou & la population, aux
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conditions c11mat1ques pt ecologlques, au surpaturage systématique et a la
dégradation des sols, ainsi qu 'aux conflits entre les différents utilisateurs
du sol. Pour falre face 3 ces problemes, les options politiques suivantes

ont &té proposees : a) 1ntegrat10n de la planlflcatlon de 1l'utilisation du sol
et des prathues agrlcoles dans 1a planlflcatlon du developpement national

et reg10na1 b) mise en place da’ 1nst1tut1ons at de mécanismes en vue d'une
planlflcatlon et d'une coordlnatlon 1ntegree; c) élimination des conflits
traditionnels entre les différents utlllsateurs du sol gréce 3 1 adoption de
nGuveauxsystemes a’ utlllsatlon du sol susceptlbles de promouv01r 1’ autosufflsance
allmentalre et de maintenir les equ111bres 8cologiques; d) renforcement des
institutions de recherche, de collecte de données et d'information en vue de la

planification, de la gestion et de la surveillance‘de 1'utilisation du sol et

" des pratiques agricoles.

TT+ Au cours des debats qui ont su1v1, plusieurs représentants ont regrette la
distribution tardlve des doc.uments9 dont 1'étude préalable par les experts

nationaux en agrlculture et en alimentation aurait &té& utile au Comité.

78, Le Comité a pris note des rapports présentés au titre des deux points

subsidiaires.

f) Rapport sur la révision des programmes et stratégies des institutions

intergouvernementales visant la réduction des gaspillages et pertes

alimentaires en Afrique

g) Etude des difficultés rencontrées dans 1l'amélioration des installations

de stockage en Afrique du Centre et en Affique du Rord

79. Présentant le document E/ECA/CM.12/38 au titre du point subsidiaire f)

le représentant du secrétariat a déclaré que 17étude sur laquelle &tait fondé
le document avait &té &tablie en application de la résolution 3362 (s-VII1) de
1975 de 1'Assemblde générale, qui demandait aux pays en développement de

réduire de moitié les gaSpillages'et perteslalimentaires en 1985 et aussi de

décisions antérieures de la Conférence des ministres de la CEA.
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80. L'une des conc1u51nns 1mportantes de 1'8tude était que des pertes d'environ
20 p. 100 étaient enreglstrees rien que pour les céréales et que, pour la seule
année 1985, ces pertes &taient estimdes 3 14 millions de tonnes, d‘'une valeur
d'environ 2,9 millions de dollars. L'étude fournissait des ' informations sur les
causes premleres et secondalres des gasplllages et pertes alimentaires et sur

les mesures correctives et préventives et relevait les contra1ntes en matiére de
ressources humaines et matérielles, 1e faible niveau de cooperatlon et les
,retards apportés 3 1'exécution des programmes. Pour surmonter ces problemes

il &tait recommandé& a) que les Etats membres allouent des ressources suffisantes

3 la réduction des gaspillages et pertes alimentaires; b) qu'une plus grande f:?
collaboration soit encouragée entre les institutions chargées de lutter contre

les gaspillages et pertes alimentaires; et c) qu'un soutien total - soit apporté
aux activités de ces institutions, qui devraient mettre en oeuvre les prograrmes

approuvés en collaboration avec d'autres organismes comp@tents.

8l. Au titre du point subsidiaire g), le représentant‘du secrétariat a'présenté
le document E/ECA/CM.12/39, qui indiquait qﬁe les perteé'aprés récoltes se
situaient au niveau du stockagze. Dans certains cas, ces pertes représentaient

10 p. 100 pour les seules céréales. Le rapport contenait &également des infor-
tions sur les fonctions et les structures des installations de stockage, les
mesures visant 3 réduire les pertes au niveau du stockage, dont des programmes

et projets nationaux et sous-régionaux, et des difficultés majeures cn matilre

de stockage, qui tenaient aux politiques, aux structures et aux pratiques; a Q"
1'état des produits avant le stockage, : aux méthodes de lutte phytosanitaire,

d la recherche, aux services de vulgarisation/formatioh et 3 des problémes
d'ordre institutionnel. Pour aider les Etats membres & surmonter ces difficultés,
il était recommandé dans le rapporfza) que les Etats membres ré&habilitent et
améliorent les installations de stockage, notamment en milieu ruraly b) que les
médias soient mobilisés pour &duquer les agriculteurs aux méthodes de
conservation et d'autres mesures; c) que la coopération entre pays soit instaurée

et/ou renforcée dans les zones ou domaines compatibles.

82. La réunion a pris note des rapports présentés sous les deux points

subsidiaires.
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Etat d'avancement des programmes spéciaux en cours (point 8 de 1'ordre du jour)

Décennie des Nations Unies pour les tramsports et les communications en Afrique:

-

Rapport intérimaire sur le programme de la seconde phase et mesures a envisager

pour 1' apres—Decennle (point 8a) de 1l'ordre du jour); Rapport de la cinquiéme

Conférence des ministres africains des transports, des communications et de

la planifiéation (point 12k) de 1'ordre du jour)

83. Puisque ces deux points de 1'ordre du jour traitaient du méme programme,
q : p

le Comitd a décidé de les examiner ensemble.

84, Présentant le document E/ECA/CM.12/18 relatif aux progrds accomplis dans

1° executlon du programme de la Décennie, un représentant du secrétariat a fait
remarquer que celul—c1 avait été établi par le Comité de coordination inter-—
institutions de la Décennie et avait &été examiné par la Conférence des ministres
africains des tramnsports, des communicatinns et de la planification, & sa cin-
quidme réunion tenue du 3 au 11 mars 1986 3 Harare (Zimbabwe). Trente-six (soit
6 p. 100) des 578 projets du secteur des transports avaient &t& ex@cutés alors
que 106 (soit 10 p. 100) &taient en cours d'exécution, tandis que 24 des 472
projets relatifs au sectéur des communications avaient &té réalisés et 71 &taient
en ‘cours d'exécution. Au total 3,7 milliards de dollars (soit 20 p. 100) du
montant total de 18 milliards 255 millions de dollars requis pour. le programme
avaient &té mobilisds, 3 raison d'environ 61 p. 100 auprés de sources locales

et de 39 p. 100 auprés de sources ext&rieures.

85. Présentant le rapport de la cinqui@me Conférence des ministres africains

des transports, des communications et de la planification (docuﬁent E/ECA/CM.12/43),
le représentant du secrétariat a appelé 1°f attentlon des participants sur les
résolutions adoptées par la Conférence et les principales recommandatlons conte—

nues dans le rapport d' evaluatlon du Corps commun d'inspection sur la Décennie.

86. Le représentant du Maroc a &voqué 1es résolutions 83/29 et 84/42 de la
Conférence des ministres africains des tramsports, des communlcatlons et de la
planification en application desquelles le Maroc avait organisé 1a prem1ere

réunion du Comité directeur de la route Tanger - Lagos a 1aque11e avaient &té
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représentés dix pays dont sept par des ministres.

>37. A la Conférence de Harare, le Maroc avait été surpris par les termes
utilisée dans le document E/ECA/TCD/36/Corr.l dans lequel on indiquait
qu'une modification de la résolution 8§4/42 opérée par la Conférence des -
ministres dans sa résolution 487 (XIX) avait eu pour effet d'empécher
le secrétariat d'organiser la réunion du Comité directeur. Le consensus
quiu s'était dégagé deé"édﬁéultations tenues a propos de la résolution
487 (XIX) était rapporté dans le document ‘E/1984/21 (E/ECA/CM.10/38)
dans les termes suivants : "... étant entendu que les résolutions adoptées
pa; les ministres des tranmsports, ‘des communications et de la planification
a Cbnakry'ﬁé seraient pas mises en cause". Par ailleurs, les documents
A/39/271 (E/1984/98) et A/40/409 (E/1985/109) faisaient état de la route -
Tangéf-Lagos dans les paragraphes 36 et 16 respectivement qui était .
considéré comme un projet rev@tant wune importance ‘capitale pour le

développement des transports en Afrique.

83. Réitérant les réserves émises par son pays vis-a-vis des consultations
tenues lors de la Conférence de Harare et les résultats de celles-ci,
le reﬁrésentant du Maroc a proposé Qﬁe soit présenté pour examen 3 15
Qonférence des ministrgss é'sa douziéme session, un projet de résolution '
sur, la route Tanger—LagQ;, ce qui serait conforme aux décisions priSes'

antérieurement.

49. Le représentant de 1'Algérie a fait observer que la question avait
été examinée et réglée par la Conférence des ministres africains des
transports, des communications et de 1la planification compte .tenu des
objectifs du Plan d'action de Lagos et il a mis en garde contre la

réouverture des débats sur le sujet.

Coge

90. Aprés 1les observations formulées par plusieurs représentants; le

Comité a conclu :

a) qu'il s'agissait 13 d'une question politique, qui avait été examinée
et réglée par la Conférence des ministres africains des transports, des communi-

cations et de la planification, laquelle était 1'organe compétent en 1'espéce;
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b) Qu'il n'avalt pas compétence pour statuer sur Ia‘quesfiohﬁw"‘

¢) Que les observations du représentant du Maroc seralent conslignées dans

son rapport & la Conférence des ministres;

d) Que toutes les parties avalent la faculté de soulever la questlon fors

de la Conférence des ministres si élles le souhaltalent.

91, Le représentant de !'Unesco a dit que son Organisation contlinueralt
de collaborer avec la CEA & |'exécutlon du programme de la Décennle, et a ajouté
que lors de la formulation d'un programme pour‘la seconde phase de la Décennie,

une coopération plus étrolte et une approche multisectorielle seralent essentielles.

92. Le représentant de 1'0ACI a décrit le réle joué par son Organlsa+lon dans

la mise en oeuvre du programme de la Décennle et dans la promotion du développe-
ment et de |a sécurlté du transport aérien. Les efforts déployés par la CEA

pour |ibéraliser le régime des [ibertés de I'alr, qui dépendaient dans une

grande mesure de la bonne volonté des pays intéressés, étaient dlignes d'éloge.
L'intervenant a également Informé les participants des divers plans de naviga-
tion. aérienne de |'OACI et leur a falt savoir que cette Organisatlion avalt élloué
1 mll1lon de dollars des Etats-Unls & des mlssions de recherche et des opéraffons
de seccurs en Afrique, en précisant que la collaboration se poursuivalft
étroltement entre 170ACI et la CEA.
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Décennie des Nations Unies pour le développement industriel de 1'Afrique :

Rapport intérimaire commun de la CEA, de 1'ONUDI et de 1'OUA et considé-

rations pour les actions futures (point 8b) de 1l'ordre du jour)

93, Présentant le document E/ECA/CM.12/19, un fonctionnaire du secrétariat a
indiqué qu'il portait sur deux principaux domaines : la coopération inter-—
secrétariats et 1'élaboration des politiques dans le cadre de 1'exécution du
programme de la Décennie et les activités menées pour appuyer ce programme.
Pour 1'essentiel, decux problémes avaient été rencontrés dans 1'exécution du
programme de la Décennie, probldme 1iés respectivement au financement et aux
données. S'agissant des problémes financiers, le Fonds africain de développement
industriel n'était pas emcore operatlonnel et sa viabilité devenait de moins

en moins assuree, les Etats membres n'ayant pas encore répondu a l'appel lancé
par la Conférence des ministres pour qu'ils ratifient les statuts du Fonds et
versent leurs contributions. En outre, les 700 000 dollars demandés par la
Commission avec le soutien du Comseil économique et social et qui devaient €tre
prélevés sur les cing millions de dollars alloués tous les ans par 1'Assemblée
générale 2 1'ONUDI pour le programme n'avaient pas été obtenus. Le secrétariat
avait entrepris des démarches pour avoir du Siége des clarifications sur la

question,

94. En ce qui concerne les problémes relatifs aux données, les secrétariats
n'avaient pas recu les informations sur 1'état des projets industriels sous-
régionaux et autres qui devaient 1éur permettre de les mettre a jour.

o
95. Le reprédsentant de 1'ONUDI s'est félicité de 1'étroite collaboration
qu'entretenait le secrétariat de son Organisation avec ceux de la CEA et de
1'0UA de mBme qu'avec des pays africains tant au niveau national que
sous-régional, en particulier dans le choix, 1'é1laboration et 1'exécution de
projets industriels au titre du programme de la Décennie. L'allocation de cing
millions de dollars était insuffisante en regard des immenses besoins que
connaissait 1'Afrique en matiére d'industrialisation. Le montant avait donc
été investi dans les indvstries de base de fagcon 2 en obtenir 1'effet multipli-

cateur escompté. Les activités menées par 1'ONUDI au titre de 1'exécution du
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Programme de la Décennie qui avaient &té financées grice & cette affectation
de fonds comprenaient notamment 1'organisation de séminaires nationaux sur
1'élaboration de politiques et de stratégies, de réunions sous-régionales sur
la coopération industrielle et la mobilisation de ressources destinées a
financer le développement industriel, 1'élaboration d'études de faisabilité,
de méme que l'organisation en dehors de 1'Afrique de journées nationales de

sensibilisation et de soutien de la Décennie.

96. Toutefois, 1'exécution du programme de la Décennie avait &té beaucoup
entravée notamment par 1'insuffisance des ressources financiéres nécessaires
aux investissements industriels et de 1'assistance technique, .1'attitude défa-
vorable .de la communauté internationale d 1'égard de 1'industrialisation en
Afrique et 1'absence d'&tudes de faisabilité appropriées. Des consultations
&taient actuellement mendes avec la Banque mondiale et la Banque africaine

de développement dans le but de trouver la meilleure facon de résoudre ces

problémes.

97. Au cours des débats qui ont suivi, certains représentants ont souligné qu

1'absence d'8tudes de faisabilité bien &laborées sur les projets d'investis-

~sement constituait 1'une des principales entraves & la mobilisation de ressour-

ces d'investissements industriels. La CEA et 1'ONUDI devraient particuliérement
mettre 1'accent sur le développement des compé&tences locales au moment de
1'élaboration de telles &tudes, notamment dans le secteur de la métallurgie,

de facon i permettre aux pays de la région d'assimiler les techniques acquises.

98. Les participants ont estimé que les pays africains ne devraient pas

perdre la part qui leur revenait dans les ressources allouées par

1'Asgemblée générale a 1'ONUDI au titre du programme de la Décennie, lesquelles

ressources avaient baissé, passant de 5 millions de dollars 3 4,3 millions

e

tout simplement parce. que 1'ONUDI &tait devenue un organisme spécialisé. Ils ont
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fait observer qu'il avait fallu mener des négociations intensives, voire"
recourir ‘au vote, pour obtenir que ce montant de financementi- pourtant en
diminution - figure au budget ‘du programme ordinaire de  1'ONUDI pour 1986-~1987.
A cet égard;'ils ont loué les efforts faits par les pays africains & 1'occasion
des ¥éunions du Comité du budget de 1"ONUDI, diu Conseil du développement -
inddstriel et de¢ 1a Confé¥ence générale pour obtenir que cette part soit
approuvée. Il a été sugpéré qu'une - résolution -soit adoptée priant ‘instarment
les pays africains de continuer 3 participer massivement et efficacement 2 cette

-

téunion et 2 d'autres réunions donsdcrées aux questions budgétaires.

'99. Lés participants ont jugé dque le paragraphe 8 du document:‘E/ECA/CM;12/19
devrait faire ‘état du report a septembre 1986 de la huitidme réunion-de Ya
“Conférence des ministres africains de 1'industfie et de celld du‘Comité plénier
intergouvernemental d'experts qui dévaient initialement: se tenir:en mars 1986

2 Bujumbura (Burundi) et des raisons qui ‘en’avaient été a 1'origine. :Cela était
d'autant plus nécessaire que le rapport, contrairement 2 la pratique ‘habituelle,
n'avait pas été présenté a la Conférence des ministres africains de 1'industrie
avarit’de 1'8tre ‘¥ la Conférence des ministres de la CEA.

- Detne oo

100. Le Secrétaire exécutif a expliqué que la huitiémeé session de la Conférence
" des ministres africains de 1'industrie ne ‘s'était pas ‘tenue -en mars 1986 comme
prévu parce que les dates retenues étadient en conflit avec celles deta sdrie
des réunions préparatoires a4 la session extraordinaire de 1'Assemblée générale
consacréé a la situation économique éritique de 1*Afriqde; “tréunions qu'il
fallait cofite que colite organiser durant tout le mois.’de de mars., Les parti-
cipants' se sont -associés aux -remerciements qu'il.a adressés au Gouvernement
burundais pour }a compréhension dont ce dernier avait fait preuve:en restant

disposé & accueillir la session ‘qui - -avait été reportée 3 septembre 1986.

101, 11 'aété fait-observer que contrairement au titre, le decument soumis pour
examen ne contenait aucune partie portant sur les actions futures. C'est

pourquoi il a été proposé que le rapport intérimaire sur 1'exécution du programme
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de la Décennie contienne & 1'avenir une évaluation des activités effectuées
et un examen des mesures 3 prendre aprés la Décennie. Le représentant de
1'ONUDI a indiqué que son Organisation procédait a une ¢évaluation de
certains des projets entrepris au titre de la Décennie, une fois qu'ils
avaient pleinément démarré lorsqu'ume telle évaluation pourrait permettre

de tirer des conclusions utiles,

102. Les participants ont été informés des activités que 1'UNESCO

effectuait dans le domaine des sources d'énergie nouvelles et renouvelables
pour appuyer 1l'industrialisation en Afrique. Des projets pilotes étaient

en cours d'exécution en Afrique de 1'Ouest afin d'améliorer les réseaux
d'information sur 1iénergie et des propositions avalent été formulées pour
élargir les mécanismes permettant de diffuser les résultats de la recherche-
déveloﬁpement, Ceé aétivités et propositions bénéficiaient du soutien de
1'ONUDI et faisaient partie du programme de la Décennie. A cet égard, la

coopération entre 1'ONUDI et 1'UNESCO était remforcée.

103. Répondaﬁtiéfdﬁe question posée par un participant sur le point de
savoir si 1'ONUDI avait participé & 1'élaboration de 1'Etude sur les
conditions économiques en Afrique, 1984-1985, qui préseﬁtait un tableau
sombre de la situation du secteur industriel, le représentant de 1'ONUDI a
indiqué que les vues exprimées en la matiére dans 1'Etude étaient celles de
la CEA, Certes, dans de nombreux pays africains, ce secteur connaissait

des difficultds; cependant, 1'ONUDI restait fondamentalement optimiste
quant au rdle crucial que ce secteur était appelé & jouer si les pays
africains devaient atteindre les objectifs fixés dans le Plan d'action et
i'scte final de Lagos ainsi que dans le Programme prioritaire de redressement
économique . de 1'Afrique. 11 faudrait donc que les pays africains concoivent

1'industrialisation de facon plus positive.
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‘Examen et évaluation des résultats obtenus en Afrique dans le cadre de la Décennie

des Nations Unies pour la ferme (Point 8 c) de l'ordre du jour)

Rapbort de la septiéme réunion du Comité régional africain de coordination pour

l'intéération de la femme au développement (Point 12 d) de 1l'ordre du jour)

104. Ces deux points de 1l'ordre du jour étant étroitement liés, le Comité a
décidé de les examiner ensemble.

o)
105, En présentantble document E/ECA/Cti.12/20, la représentante du secrétariat
a indiqué que la Conférence mondiale chargée d'examiner et d'évaluer les résultats
de la Décennie des Nations Unies pour la femme : égalité, développement et paix
tenuc & Nairobi en juillet 1985 avait noté les progres réa;isés dans la prise de
conscience, la législation, l'éducation, l'emploi et le création d'organisations
féminines au niveau local, tout en attirant 1l'attention sur les problémes qui
continuaient de se poser, & savouir les attitudes ndgativesg vis-a-vis de la
femme, la discrimination 2 son encontre et la quasi-méconnaissance de sa contri-
bution économisu€. Les femmes africaines s'étaient déclaré particulidrement
préoccypees par i'analphabdtisme, par le fait cue les femmes agriculteurs
ne Jdisposent pas d'assez de terre, de crédits a2t de services de vulgarisation
ainsi que par les conséquences néfastes de la crise actuelle en Afrique pour les @
femmes. Pour lutter contre ces probléemes, la Conférence avait adopté des straté-
gies prospectives détaillées devant &tre appliguées aux niveaux national,
régional, internationél et mondial afin cde garantir la participation équitable
des femmes au développement et la juste reconnaissance du réle qu'elles v

jouaient.

106. présentant le rapport de la septiéme réunion du Comité, la Présidente du
Comité régional africain de coordination pour 1l'intégration de la femme au déve-
loppement (CRAC) a résumé les conclusions auxquelles on avait abouti concernant

la participation des femmes au quatriéme cycle de programmation du PNUD 1087.-1991),

1'exécution des programmes en faveur de la ferme aux niveaux sous-régional et
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régional, les mesures a prendre consécutivement & la Conférence mondiale de

Nairobi, la prise en compte des besoins de la femme dans les plans nationaux de
développement, le rdle de la femme dans le développement industriel et les
préparatifs de la segsion extraordinaire de i}Aseemblée générale des Nations
Unies sur la situation économique critique en Afrique. Le Comité avait exprimé
sa gratitude au PNUD pour l‘appﬁi prété mais s'était cependant déclaré profondé-
ment préoccupé par la précarité de la situation financiére actuelle du prog:iame
en faveur de la femme de la CEA, notamment dans les MULPOC de Gisenyi et de
Tanger, et avait lancé un>appel pour que des ressources considérables telles que
cellés qui seraient mobilisées dans le cadre dés activités dé programmation du
PNUD soient allouées au titre de ce programme. Le Comité avait en outre souligné
la faible participation des femmes aux préparatifs de la session extraordinaire.
Enfin,i il avait adopté deux résolutions qui seraient examinées par la Conférence

des ministres.

107. Les participants ont longuement débattu dés questions soulevées par ces
deux rapports et s'étaient félicités des résultats obtenus par les femmes ainsi
que du réle imporfant qu'elles jouaient dans le développement. Tout en
reconnaissant qu'il y avait de sérieux obstacles d'ordre sociologique et financier au
progrés de la femme, ils ont demandé que l'on reconnaisse la valeur des

efforts concrets faits par les gouvernements danslla promotion de la femme.
Plusieurs participants ont proposé que des amendements soient apportés aux deux
résolutions présentées afin de préciser certains points et de facilitexﬁl'appli-
cation des résolutions en questions 1Ils ont également souliéné la nécessité
pour les Etats membres et les organisations internationales de recourir aux
services deé.experts africains et ont propoSé qu'une résolution soit expréséement

élaborée a cet effet.
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108. Evogquant la collaboration constante de son Organisation avec les Etats
membres et l'appui que celle-ci ne cessait d'apporter au programme de la CEA

en faveur de la femme,_le répréSentant de 1l'Unesco a lancé un appel pour gue
soit assurée la coordination des activités menées au sein du systéme des Nations
Unies ou en coopération avec 1'OUA, qui prévoyait la création d'un service

qui serait chargé des questions intéressant lcs fermmes et le développement en

Afrique.

109. Un participant a formulé des objections vis-a-vis du paragraphe 22 du
document E/ECA/CM.12/20 relatif & la décision prisa par la Conférence mondiale
de Nairobi d'adopter tous les documents par consensus, en précisant que le
rapport devait faire état des difficultés posées par les propositions émanant de

certains pays.

110. Le représentant du Maroc a émis des réserves concernant la résolution 2 du
document E/ECA/CM.12/31 relatif a la session extraordinaire de 1'Assembléc

générale sur la situation économigue critique en Afrique.

111. En réponse; le Président du CRAC et le représentant du secrétariat ont rendu

hommage aux participants pour leur contribution au débat. Le représentant du

secrétariat a assuré les participants qu'il serait remédié aux anomalies constatées a

dans les MULPOC de Gisenyi et de Tanger, tout en exhortant les organes directeurs
du MULPOC de Tanger‘é déployer davantage d'efforts pour revitaliser le programme

sous~régional en faveur des femmes.

112, Le Comité a pris note des deux rapports et a recommandé que les deux
résolutions soient transmises, sous leur forme modifi€ée, a la Conférence des

ministres.
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Promotion ¢e¢ la coopiration et ¢ 1'intégration économiques {(point 9

¢e l'ordre <u jour)

‘al Rapports'des conseils des ministres des MULPOC

113. Les présidents en cxercice des organes directcurs des MULPOC de
Yaoundé, Lusaka, Hiamey, Gisenyi et Tanger ont présenté leurs rapports
traitanc essentiellement des travaux de leurs organes directeurs
respectifs, des dtudes mendes, des activités sectorielles, - des ' services
consultacifs fournis aux Etats membres, des résolutions adoptées 2 leurs
réunions de 1986, et de l'assistance fournie aux divers groupements sous-
régionaux et aux organisations intergouvernementales. '~ Jes' ‘rapports
présentaient aussi 1'état d'avancement du programme de travail de chaque

MULPOC pour 1985 et les problimes rencontrés.

114, TLes représentants ont félicité les secrétariats  des HULPOC et de
1a CEA en général pour 'leur cffort de décentralisation du personnel ‘et
des autres ressources dans 1'application des programmes: de ~travail des
IULPGC. * Toutrefois, ils ont déploré 1'insuffisance chronique des ressources
humaines et financiéres '3 la disposition des IMULPOC et ont’ demandé 'a
la CEA de poursuivre son effort d'affectation cu personnel du sidge aux

vé priés d'aider “les HULPOC ' -dans

(2

IULPOC. Les FEtats membres ont

1'exécution des tdches qui leur sout assignées.
115. Le Comitéd a pris acte deo ces rapports.

-

L) Rapport bicnnal du Secrétaire exécutif sur les activictés des

institutions parrainées par la CEA, 1964-1S%5

¢) Programme de travail et orsre de priorité 'd'ensemble, y compris

les budgets des instituiions ‘spécialisées parrainées par la CEA

pour la période biennale 1%:i-1147
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116. Présentant le rapport biennal consolidé sur les activiiés menées
en 1984-1985 (E/ECA/CHM.12/25) et le programme de travail et le budget
consolidés pour 1966-1987 (E/ECA/CH.12/26) des institutions spus-fégibhaléé
et régionales parrainées par la CEA, le Secrétaire exécutif a relevé
que hormis les institutions financiéres,4toutesv1es‘institutions parrainées
par la CEA avaient souffert dans le passé de sérieuses'Adifficultés
financiéres résultant non seulement du retard dans le paiement ou du
non-versement des contributions des Etats membres mais égalemgnt de 'la
faiblesse du nombre de leurs membres. En conséquence, ces institutions

prévoyaient des budgets généralement modestes pour l'exercice 1986-1237.

117.Un certain nombre de ces institutions telles que le Centre régional

de formation aux techniques des levés aériens, le Centre régional de

services spécialisés dans le domaine des levés, ges cartes et de la

télédétection et le Centre régional africain de technologie s'évertuaient
maintenant 3 améliorer leur situation en demandant aux Etats membres

3

de prendre en charge les services de consultant qu'ils fournissaient

dans le cadre .de l'exécution de projets. L'enquéte hydrogéologique dont

les services avaient . été assurés par le  Centre régional dJe services
spécialisés dans le domaine des levés, des .cartes et de la tédétection

pour le compte des Comores et qui avait été saluée par la Banque mondiale

en était un exemple. Le Secrétaire exécutif a invité les Etats membres

a recourir aux services des consultants fournis par les institutions
qui jouaienc un rdle important dans .le développement socio-économique

du continent.

118.Au cours dJu débat qui s'ensuivit, les cifférents intervenants se
sont accordés A reconnaitre 1l'importance des institutions en question.
Certaines délégations ont déplofé 1{absenc¢ de donnéés actualisées sur
les obligations financiéres des Etats meﬁbres envers les institutions.
A cet égard, on a suggéré qu'un facon de rappeler aux Etats membres leurs
obligations serait de dresser un état de contributions et des arriérés
de contributions dus par les Etats membres qui serait joint en annexe
au rapport annuel relatif aux acti?ités des institutions, lequel était

traditionnellewent présenté & la Conférence des ministres.

A AR R 5
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119.5'agissant - de 1'application des recommandations du Comité spécial
sur la rationalisation des activiLés,:des institutions parrainées par
1'0UA et la CEA, un représentant a posé la question de savoir s'il serait
établi ou non un rapport spécial sur ce sujet. Pour répondre en partie
a4 cette question, un autre représentant a .briévement rendu compte de
l'application de la recommancdation reiative & la fusion de 1'Association

africaine de cartographie et au Conseil africain de la télédétection.

120.Un représentant a posé la question de savoir si les institutions
parrainées par la CEA coopéraient étroitement avec leurs homologues
nationaux. Un autre a demandé si 1'IDEP était également Louqhé par 1la
crise financi®re actuelle et pourquei 1'Institut n'avait pas encore établi
le programme de planification agricole qui avait initialement été proposé
pour l'exercice 1978-1979. Le représentant de 1'IDEP a déclaré que la
crise financiére avait essentieliement empéché 1'exécution de ce programme.
121. Le reprEsentant de 1'UNESCO a informé les participants que son Orcanisation
apportait un concours financier et technique & certaines institutions
et qu'elle continuerait de le faire dans 1l'avenir en étroite coopération
avec la CEA.

P 122, Le Secrétaire exécutif a, duns sa réponse, indiqué que 1'approche
suggérée par certains participants et qui consisterait & publier un état
du versement des contributions mises a recouvrement pourréit permettre
de résoudre le probléme. Toutefois, si les Etats membres pouvaient payer
ne serait-ce que 25 p. 100 de leurs arriérés, la situation financiére
d'institutions comme 1'IDEP s'en trouverait considérablement améliorée.
L'application des recommandations du Comité spécial serait examinée au

titre du point de 1l'ordre du jour relatif 3 la suite donnée aux résolutions

adoptées par la Commission en 1935.

123, 5'agissant du concours financier et technigue. la CEA s'est félicitée
du soutien constant apporté aux institutions non seulement par 1'UNESCO
mais également par d'autres organismes comme le PNUD et le FNUAP. le

Secrétaire exécutif a rappelé que les institutions devraient faire payer
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de plus en plus cher aux Etats membres et aux organismes africains de
financement de projets et & ceux des Nations Unies les services qu'elles
leur fournissaient et ce, en vue cd'accroitre leurs revenus. Par ailleurs,
les Etats membres, les organismes africains de financement .et ceux du
systéme des Nations Unies devraient recourir aux services de ces

institutions pour exécuter leurs projets.
124.Aprés un échange de vues approfondi, le Comité a décidé de lancer

un appel a tous les Etats membres pour qu'ils s'acquittent dans les &élais

de leurs obligations financiéres vis-3-vis des institutions.

125. Le Comité a ensuite pris note des rapports.
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d) Coopération économique et technique régionale et interrégionale:

questions Z examiner

126. En présentant le document E/ECA/CM.12/13, un membre du secrétariat a fait
état du soutien qu'apportait celui-ci aux groupements Eéconomiques sous-régionaux

par le biais des MULPOC ainsi que des activités menées pour promouvoir la

coopération régionale et interrégionale. Bien que le document présenté porte

. sur. la coopération &conomique sous-régionale, le secrétariat avait cependant

1'intention de soumettre & la prochaine réunion de la Conférence des ministres
deux rapports détailids, 1'un sur les activités de coopération technique et

1'autre sur la coopération interrégionale.

127. Au cours des ddbats qui ont suvivi, les participants ont félicité le secré-

”tarlat pour le document clair et succinct presente et pris note de son intention

I

coopération interrégionale i la: prochaine réunion de la Conférence des ministres.

La nécessité de promouvoir une coopération technique aux niveaux sous-régional,

ré g'onél et interrégional avait &té soulignée et l'attehtioﬁ attirée sur son

utlllsat1on comme moyen de faVOLlSer ie transfert de technlques sur le plan
. interrégional. Compte tenu des modestes ressources affectées aux activité@s de

cooperatlon terhﬂlque 1ntraafr1ca1un 1'attent 1on devalt étre portee sur ces

L P
R B .

:act1v1tes au n1veau 1nferreg1ona1 en partlculler dans le cadre de la cooperat1on

Sud-Sud. Il a été indiqué qu'en rnison .de 1l'objectif de la coopération technique
qu1 stait la forma.lon Ges cadres, il xmpovtalt de disposer d' informations
concernant les installaticns et posslb ilités existantes. Men*lon avait egale-
ment &té faite de la nécessitéd d'établir un répertoire de ces institutions de
formation et de fournir des informations sur leur financement. Divers pays
africains étaient déji dotés des compdtences dans les différents domaines mais
le financement continuait 3 poser un probiéme. Le szscrétariat a &té invité &

suggérer des soluticns.
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128. Le représentant de l'Egypte a indiqué que son pays avait alloué une part
de son chiffré indicatif delpléhifiéétidﬁ aux activités de coopération technique
et avait, par ailleurs, créé un fonds de coopération technique avec les pays
africains, dans le cadre duquel étaient financés les services d'experts égyptiens
travalllant dans les pays africains et étaient octroyees des bourses aux étudiants
afrlcalns poursulvant leurs études en Egypae° ' ‘ 'M

129. Les delegatxons ont demandé que soient harmonlses les act1v1tes et les
programmes de travail des institutions reglonales et sous- reglonales et se sont
étonnées de 1 absence des directeurs exécutifs de certaines de ces 1nst1fﬁt10ns.
L'observateur .de 1'OUA a proposé que d'autres institutions régionales participent

aux réunjions techniques et ministérielles de la Conférence.

130. Le secrétariat 'a été invité 3 accroitre les moyens du HULPOC de. Lusaka
et 3 poursuivre la mise au point de matériaux de construction a faible cofiit,
1'érablissement du code de conduite sur le batiment et la construction, la
coordination des activités des organisations de transport multimodal et la création
de’ la bourse des produits-de 1'Afrique de 1'Est:et de l'Afrique australe, autant
, de_questions que le MULPOC de Lusaka n'avait pas examiné suffisamment a sa:deyniére
réunion. Par ailleurs, il fallait donner suite & la demande faite depuis longtemps
et tendant 3 1'harmonisation des activités du MULPOC de Lusaka avec celles de
~la’ 2EP et de la Conférence de coordination pour le développement de 1'Afrique

australe sous la direction du HULPOC.

131 . Le secretarlat s est engage a étudier toutes les questlons en suspens. Des
1nv1tat10ns avaient été envoyees 2 tous les chefs de secrétariat des 1nst1tut10ns
sous- reg;onales et reglonales. Toutef01s, le changement de date motivé par la
convocation . de: la session extraordinaire de 1'Assemblée géné¥ale’ des Wations
Unlesl sur la 31tuat10n économique critique en Afr1que avait eu pour effet de
compllquer 1a 51tuat1on. On s'efforcerait d'amener les autres organlsat1ons sous-
frégibnales ét régibnales a partlc1per aux réuniuvns de la Commission. S'agissant
~de, la faiblesse des moyens mis & la disposition du MULPOC de Lusaka, le secrétariat

a déclaré que ce HULPOC ava*t souffert de 1la longue maladle de son Directeur,

et lorsqu il env1sagea1t d'en recrutcr un autre.

132. Le Comlte a pr1s note du document E/ECA/CH 12/13.

J
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Développement des institutions : Création du Centre africain pour 1'application

de la météorologie au développement : Rapport d'activité et perspectives d'avenir

(point 10 de 1l'ordre du jour)

133, Présentant le document E/ECA/CM.12/14, ainsi que son résumé et 1'additif no. 1
le représentant du secrétariat a indiqué que, en dépit du retour des pluies 3 la
fin de 1985 dans la plupart des pays frappés par la sécheresse, des questions
continueraient 3 se poser concernant les causes possibles, la périodicité, les
tendances et la durée de la sécheresse. L'Afrique avait donc besoin d'une

veille climatologique et hydrologique pour les calamité@s naturelles comme la

- sécheresse, les inondations, les cyclones et les temp@tes, de manire & pouvoir

appliquer les donndes et les observations mét&orologiques 3 des problémes cruciaux
de développement &conomique comme la production alimentaire, la gestion des
ressources en eau et 1l'énergie. Il a esquissé les activités qui devraient &tre

celles du futur centre africain pour 1'application de la mét8orologie au dévelop-—

. pement (CAAMD) telles qu'elles sont définies dans 1°étude de faisabilit@ de la

CEA/OMM jcinte au document de base. S'agissant du lieu d'implantation du
centre sur les cing centres météorologiques régionaux dont la création &tait
prévue dans 1'étude (Le Caire, Dakar, Nairobi, Niamey et Oman), seuls le Caire

et Nairobi poss@daient les infrastructures nécessaires.

134, Au cours du débat. qui a suivi dans l'ensemble, les délégations sont convenues
qu'il fallait créer le CAAMD, le probldme important de son lieu d'implantation
devant &8tre débattu sance tenante. Certains représentants se sont interrogés

sur les incidences financidres de la création de ce centre et ont &voqué la
nécessité de mobiliser les ressources humaines et mat&rielles disponibles dans

les centres météorologiques nationaux en place pour appréhender 1'impact des

phénoménes climatiques globaux sur le développement socio—-&conomique de l'Afrique.

135. Un représentant a souligné que certains des critéres utilisé@s dans 17&tude
de faisabilité CEA/OMM sur l'emplacement du centre n'étaient pas scientifiquement

objectifs. le groupe interinstitutions avait passé & la Egyptian Meteorological

Authority au Caire, moins de temps qufau Kenya Meteorological Department 3
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a4 Nairobi. S*élevant contre la comparaison dtablie au paragraphe 40 du document
entre 1'institution du Caire et celle du Kenys, il 2 demandé que ce passage soit .
supprimé. Le groupe interinstitutions devait visiter toutes les installations

y compris le centre égyptien de télédétection qui fonctiomnait depuis 1971.

136. Un autré représentant a déclaré que le centre devait 8tre situé dans la
région soudano-sahélienne, dont les pays étaient les plus atteints par la sécheéresse.
Un autre a cependant signalé que le centre devait s'occuper non seulement de la
sécheresse mais aussi d'autres catastrophes naturelles liées aux conditions
climatiques telles que les cyclones.

)
137. L'observateur de 1'OMM a fait valoir que 1'actuel répit que connaissaient les
pays atteints ‘par le sécheresse risquait d'8tre provisoire. La sécheresse étant
encore scientifiquement- imprévisible, il fallait que le centre puisse répondre de
toute urgence 3 toutes les activités de développement de nature 2 &tre
influencées par les conditions climatiques. Il appartiendrait au CAAMD de recevoir
des données météorologiques connexes, des informations traitées .par divers centres
nationaux, régionaux et mondiaux ainsi que des données extr@mement fiables fournies
par satellite; le CAAMD traiterait et adaptetaif toutes les données disponibles
et il diffuserait cette information "sur mesure" aux services météorologiques
nationaux, a charge pour ceux—~ci dec les transmettre aux divers usagers. Pour
pouvoir s'acquitter efficacement de cette tAche, le CAAMD aurait besoin de systémes

puissants ét fiables de télécommunications et de traitement des données, tous deux

dotés d'ordinateurs, ainsi que d'une "masse critique" d’'infrastructures opération
nelles et de 'ressources technologiques et intellectuelles destinées 3 lIui permettre
de jouer son r8le de point de convergence des centrés sous<régidnaux qui s'occupent
de la lutte contre la sécheresse, de 1'alerte avancée et d'autres activités, telles
que 1'AGHRYMET. En conc¢lusion, 1'observateur de 1'OMM°a dit qu'il convenait
d'examiner le paragraphe 40 du document E/ECA/CM.12/14 en fonction des alinéas

ii) et iv) du paragraphe 25, qui portent tous deux sur la situation actuelle.
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138. L'observateur de 1'0ACI a signalé que cette organisation, qui.s'occupe aussi
de météorologie, notamment dans le domaine de 1l'aviation civile, devrait aussi

participer 3 1'€tude.. .

139, Le représentant du secrétariat a répondu que, 3 l'avenir, 1'0OACI serait
invit&e 3 participer aux travaux de tous les comités spéciaux interinstitutions

qui seraient chargés du projet.

140. Le Secrétaire exécutif a proposé d'ajouter au paragraphe 41 du rapport un
alinéa f) qui préciserait que le pays d'accueil du centre devrait s'engager 3
faire face au coiit de 1'implantation du CAAMD, puisque 1l'aide du PNUD n‘est que
temporaire et ne couvre que les frais de personnel et une partie des coiits

administratifs limités. Le Comit& a approuvé 1'adjonction de cette condition.

141, Le Comit& 5 pris note du rapport et recommandé i la Conférence des
ministres d'examiner attentivement la question des problémes financiers que
pourraient poser la création du CAAMD, son lieu d'implantation et la composition

de son conseil d'administration.
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Problémes particuliers (point 11 de i'ordrc du jour)

a) L'importance du charbon en Afrique : propositions ¢1émentaires pour

sa mise en valeur

142 présentant 1le document E/ECA/CM.12/7, le représentant du secré;ariat:
a informé le Comité de 1'étude menée par la CEA sur les ressources en- charbon
dans les différentes sous-régions, en exhortant les Etats membres & aider
le groupe chargé de 1'étude 3 s'acquitter de sa mission. Le potentiel africain
en matid¢re de charbon représentait non seulement une source d'énergie de
substitution au bois de chauffage et au pétrole mais offrait égalemcnt
d'intéressantes possibilités .d'exportation. I1 a par conséquent souligné
la nécessité pressante  pour les gouvernements africains de s'atteler 2

1'élaboration et & la mise en oeuvre de mesures de nature 3 promouvoir la

mise en valeur et i'utilisation des ressources africaines en charbon.

143 yn participant a fait remarquer que le document soulevait des questions
intéressantes; 1l fallait veiller 3 ce que 1'étude en cours ne se limite pas
3 dresser un 1inventaire, et qu'elle comportc également des &tudes de marchés

dans la perspective du commerce intra-africain et international.

144 Le secrétariat a informé le <omité qu'il existait déjd des rapports
préliminaires sur les possibilités de production et de commerciaiisation du
charbon et que 1°'étude en cours porterait aussi sur les aspects production

et commercialisation du charbon en Afrique.

b)  Rapport de la réunion d'experts de la région Afrique convoquée pour

préparer la Conférence des HNations Unies pour la promotion de 1la

coopération internationale dans le domaine des utilisations pacifiques

de 1'énergie nucléaire

145 Présentant le document E/ECA/CM.12/22, ie représentant du secrétariat
a déclaré que, aprés avoir passé en vevue la situation actuelle et 1'évolution

prévue pour ce qui est d'utilisations pacifiques de 1'énergie nucléaire en
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Lfrique, le groupe régionale d'experts avait abouti a la conclusion que,

malgré une plus grande prise de conscience et une application assez répandue

des techniques nucléaires dans des domaines tels que l1'alimentation et

1'agriculture, la santé et la médecine, 1’ 1ndustr1e et 1a mise en valeur
des ressources en eau, 1l'Afrique n'avait pas encore recours a 1' énergie

nucléaire pour satisfaire ses besoins energethues en raison notamment de

1'ampleur des 1nvestlssements requis, de 1'absence d 1nfrastructureb notamment

industrielles, de la pénurie de main-d'oeuvre quallflec. Pour surmonter.ces

co

obstacles; les experts avaient recommande la cooperatlon 1nter1nst1tut1ons

en matiére de mobilisation des ressources et d'accés a la technologle et

au matériel nuclealres, la formation du personnel au sein des lnstltutlons

f

af;lcalnes, la mise en place d un organismes Lnternatlonal chargé de coordonner

VIR

et de suivre 1es act1v1tes de cooperatlon, ainsi que la Lreatlon a' une

assoc1at10n africaine de spec1allstcs en physique nuclealre.

146. Au cours des débats qui ont suivi, les parr1c1pants ont soullgne la

H

nece851te pOLr les pays africains de participer aux act1v1tes de recherche~

developpement nuclealres dés le stade nltlal et de ne phs se contenter

d'utiliser les produits finis de 1la technologle nuclealre, ce qu1 11m1teralt

les poss1b111tes de formatlon de la main-d’ oeuvre reglonale dans cet 1mportant

vdomalne. En ralson des gros 1nvestlssements requ1s, le Comité a egalement

convenu de la nece331te de renforcer les 1nst1tut10ns natxonales de recherche
nucléaire pour leur permettre de sat1sfa1re les Deso1ns des Etats membres

dans le cadre de la coopération reglonale.

.147 Le Comlte a prls note du rapporL et a falt 51ennes 1 s recommandatlons

O . N

c) Rapport de 1a Conference des mlnlstres de la CEA sur la Conference

-

mlnlsterlello afr1ca1ne sur 1 env1ronnement

148. Ayant re¢u l'aval du Comité, le représentant du secrétariat a présenté
les documents E/ECA/CM.12/27 et UHEP/AEC.1/2 ainsi qu'un télex eanvoyé au
Secrétaire exécutif de la CEA par le Président de la Conférence ministérielle

africaine sur l'environnement.
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149. Aprés avoir évoqué les différents éléments du Programme du Caire concernant
la coopération africaine en matiére d'environnement et les mesures adoptées
par la Conférence sur la mise en oceuvre du Programme du Caire, il a souligné
1a nécessité, pour le Comité, de faire sien le Programmc du Caire, qui
constituait une mesure prise par le PNUE et appuyée par la CEA et 1'OUA qui
était de nature 3 atténuer la graviré des problimes cnvironnementaux ‘de 1la
région. Toutefois, la résolution 1/i1 de la Conférence du Caire aurait des
incidences négatives sur le programme de travail de la CEA en matidre
d'environnement, dans la mesure ol 11 était recommandé 3 1la Conférence des
ministres de la CEA de décider de¢ confier & 1la Conférence ministérielle
africaine sur 1'environnement les Ffonctions qui avaient été dévolues, dans
1le domaine de 1'environnement, au Comité régional 1ntergouvérneﬁéntal mixte

sur les établissements humains et 1'environnement.

150. On pourrait donner suite & cette recommandation en habilitant le Comité
intergouvernemental mixte 3 agir en qualité de groupe consultatif d'experts

auprés de la Conférence ministérielle.

151. Au cours du débat qui a suivi, le représentant de 1'Egypce a donné lecture
du télex envoyé au Secrétaire exécutif par le Président de la Conférence
ministérielle, en proposant que le document final de la CEA soit modifié

en conséquence. Le Comité a pris note du télex.

152, Le représentant du PNUE a donné lecture d'une déclaration du Directeur
exécutif de soﬁ'organisation concernant 1'institutionnalisation de la Conféiénce
ministériclle africaine sur 1l'environuement. Le Programme du Caire concernant
la coopération mettait 1'accent sur la nécessitl, pour 1'Afrique, de trouver
‘une - solution “africaine’ -4 ses problémes 'énV£ronﬂemehtaﬁx§’ en soulignant

1'importance de la coopération régionale et sous-régionale ainsi que la
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nécessité d'allouer des fonds au titre du CIP pour financer les activités

en matiére d'environnement.

153. S'agissant de 1'institutionnalisation de 1la Conférence ministérielle
sur l'environnement, le représentant du secrétariat a souligné la nécessité
de mettre en place un groupe de travail interinstitutions pour promouvoir
la coopération et la coordination des activités menées en Afrique par les

différentes organisations intéressées.

154. Le Comité a reconnu la nécessité de créer un tel organisme directeur,
tout en précisant que, étant donné 1'incidence financiére que pourrait
comporter, pour les Etats membres, la création de nouvelles institutions,
il conviendrait de procéder 3 une évaluation des institutions existantes avant

d'en créer de nouvelles.

155. En conclusion, le Comité a décidé de recommander a la Conférence des
ministres d'habiliter le Comité régional intergouvernemental mixte sur les
établissements humains et 1l'environnement & agir en qualité de groupe
consultatif d'experts auprés de 1la Conférence ministérielle africaine sur
1'environnement, ses attributions devant &tre définies ultérieurement pas

la Conférence.

d) Informatique et développement (point 11 d) de i'ordre du jour)

156. Un représentant du secrétariat a informé le Comité que conformément a
l'article 6 du réglement intérieur de la Commission, le Gouvernement de 1la
Cite d'Ivoire avait soumis pour examen le document E/ECA/CM.12/28; toutefois,
pour des raisons indépendantes de sa volonté, son représentant n'avait pu
participer & la séance. Il a par conséquent suggéré que le Comité poursuive
ses travaux en attendant que le représentant de cet Etat membre soit 1i pour

présenter ce point inscrit a l'ordre du jour.

157. Le Comité a accepté la proposition.
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Rapports des organes subsidiaires de la Commission (point 12 de 1'ordre du jour)

a) Rapport de la quatriéme session de la Conférence commune des plani-

ficateurs, statisticiens, démographes africains et spécialistes africains

des sciences de 1'information

158. En présentant le document E/ECA/CM.12/29, un membre du secrétariat

a fait un résumé des débats de la session plénigre et des décisions prises

en rapport avec les recommandations de ses divers comités dont chacun avait

adopté des programmes de travail et des stratégies pour 1986-1987 et tracé ::’
les orientations du projet de plan a moyen terme. Pour conclure, il a attiré
1'attention des participants sur ‘les projets de résolution relatifs a la

grave situation financidre de 1"'IDEP, du RIPS et de 1'IFORD et qui avaient

été élaborés aux fins d'examen par la réunion.

159. Au cours des débats qui ont suivi, des participants avaient cherché

3 obtenir des clarifications sur les propositions concernant le financement

de 1'IDEP. Le secrétariat avait expliqué qu'il avait été notamment décidé

de demander au PNUD de poursuivre son assistance au cours de la période

transitoire, de recouvrer immédiatement des Etats membres 10 p. 100 de

leurs arriérés de contributions et de rééchelonner le paiement du reste

sur une période bien déterminée, de faire verser par les Etats membres

leurs contributions pour 1'année en cours et de demander & 1'IDEP d'augmenter ﬁﬂi
ses recettes grace notamment & la fourniture de services d'ingénieurs-

conseils.

160. La réunion a pris note du document E/ECA/CM.12/29.

-

b) Rapport de la cinquitme réunion du Comité intergouvernemental

d'experts des pays les moins avancés (PMA) d'Afrigue

161. Présentant le rapport E/ECA/LDC,&/EXP.ﬁ/é et corr. 1, le Président

du Comité intergouvernemental d'experts a fait savoir aux participants
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que le Comité réuni & Yaoundé (Cameroun) du 2 au 4 avril 1986 pour préparer

la slxleme session de la Conférence des ministres des PMA avait examiné

quatre quets principaux concernant les PMA d'Afrique : a) .étude des conditions
économiques et soc1a1es9 pr1nc1paux problémes et politiques (1984-1985);

b) act1v1tes en vue de 1° application au cours des années 80 du nouveau Programme
substantiel 4’ actlon en faveur des pays les moins avancés; c¢)  évaluation
des,pollthues;allmentalre55 d) examen des activités de la CEA en 19841985 et
programmé;de travail pour la période 1986~f987. §'ég}ssant de 1'application

du nouveau Programme, le président a mis en exergﬁé la diminution de 1'aide
publique au développement (APD) et attiré 1'attention sur les mesures et

-~

recommandations visant 4 accroitre 1'aide aux PMA d'Afrique.

162. La représentante du Rwanda a fait savoir aux participants que le Rwanda
avalt assuré 1la pre31dence de 1la precedente reuplon du Comité 1ntergouvernementa1
et que 1e Pre51dent M RUGARAVI Appollnalre, était decede le Jour méme de
1'ouverture de la se331on,en ‘cours. Elle a exprlme 1es remerrlements du Rwanda
pour les messages de condo]eances qui avalent été regus ct 1nd1que que d autres
messageS‘pouvalent encore étre adressés a la famllle du défunt dont la car;'*r
avait été ' remarquable et qui avaitipersévéré dans son travail jusqu'é la -

~derri’re ‘minute.

163. Le Comité a observé une minute de silence en hommage 2V:disparu..

164. Au cours des débats qui ont suivi, les délégations ont félicité le Comité
'p§qg le travail accompli. Une délégation a voulu savoir si, d'une maniére
générale, les documents relatifs aux PMA, notamment celui intitulé "Ajustement
structurel : un processus pénible', pouvaient 2tre mis & la disposition des

pays autres que les PMA et si des: pays autres que des,moinsvavangés.Pquéient
.pgrticiper aux ‘réunions des. PMA. Les participénts ont fait observer que 1'étude
des incidences de 1'ajustement structurel et des programmes de stabilisation

pour une croissance et un développement a long terme des PMA d'Afrique allait &étre
faite sur dossiers et ont posé la question de savoir s'il n'ly avait pas upe autre
maniére de procéder. Une délégation qui n'avait pu participer a lavderniére
réunion du Comité a fait savoir qqe'les domnées concernant son pays.étaient

inexactes et qu'elle fcurnirait des données exactes au secrétariat.
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165. Le représentant du Mali a informé les participants que, grice 2
1'assistance de 1'ONUDI, une réunion de solidarité pour le développement.
serait organisée dans son pays en septembre 1986, et y a invité tous les

autres Etats membres.

166. Répondant aux questions, le représentant du secrétariat a dit que les
Etats membres autres que les PMA pouvaient assister aux réunions de celles-ci
en tant qu'observateurs et que les documents de la réunion étaient 2 la

disposition de tous les Etats membres.

167. Les participants ort pris mote du document E/ECA/LDC/EXP.5/6 et ::,

Corr.l, ainsi que de 1'invitation du Mali.

c) Rapport de la quatriéme réunion du comité intergouvernemental
d'experts pour le développement de la science et de la technique

.168. Présentant le rapport E/ECA/CM.12/4, le représentant du secrétariat a

‘déclaré que des cing groupes de travail du Comité intergouvernemental, le

groupe de 1'Afrique de 1'Est s'était réuni en Ethiopie en novembre 1985 et

celui de 1'Afrique centrale au Cameroun en mars 1986. La réunion du groupe de
travail de 1'Afrique du lord devait se tenir au Caire en juin 1986 et celles du
groupe de 1'Afrique de 1'Ouest et de 1'Afrique australe plus tard au cours de
1'année.

:169. Bien que la nouvelle technologie ne fiit pas toujours forcément applicable‘
a2 1'Afrique. le Comité intergouvernemental avait identifié la biotechnologie,

la micro-électronique, les nouvelles technologies de 1'énergie, la
technologie des matériels et la télédétection comme des technologies qui, si
elles étaient bien adaptées, pourraient trouver des applications dans des
pays africains. Le Comité a également recommandé qu'une étude soit entreprise
sur les établissements de recherche - développement dans certains domaines
ayant trait aux techniques de pointe qui pourraient &tre mises au point au
profit des Etats africains, 3 savoir la production industrielle de vaccins,
d'hormones, d'antibiotiques;'les applications de 1'application de la

technologie micro-électronique.
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170. Pour ce qul est de la technologle rurale, les Etats membres n'avalent
pas utlllsé les bourses d'étude offertes par 1'Inde dans le cadre de la CTPD.
Le Centre réglonal africaln de technologle (CRAT) disposalt cependant d'un

centre de démonstratlion dans ce domalne.

171. Le Centre réglonal africaln de Technologie avalt éga!émen+ ldentifié

les trols Instltuts ol ['établlissement de chaires de technologle dans

les domalnes du traltement des prodults allmentalres, de la blotechnologle, de
la nutrition et de la santé seralt parrélné 3 t1tre de contributlon & _
[fapplicatlon des dispositions du chapltre du Plan d'actlon de Lagos relat!f

a 'la sclence et la technologle.

172. Llors du débat qul a sulvi, les représentants ont mls ['accent sur la
nécessité, réafflrmée chaque année depuls 1982, de la formation et de [tutlli-
satlon des connalssances africalnes dans le domalne de la sclence et de la
technologle afln d'acquérir de |'expérience grice aux taches entreprises,
Toutefols, 1l a été reconnu que le taux de renouvellement élevé du personnel
sclentlfique et technlque disponible & |'échelon natlonal constltualt un obs-

tacle majeur & la réallsatlon de cet objectl!f.

173. Les particlpants ont falt remarquer'qu°en ralson du retard enreglstré
dans la convocation des réunions des groupes de travall, le Comlté intergouver-

nemental n'avalt pas pu termlner son travall d'ident!flcation des priorltés.

174. Les partlclpants se sont accordés a dlre que les renselgnements sur

la formatlon en technologle rurale fournis-cn vertu de |'accord de coopération
technique entre pays en développement (CTPD) signé avec |'Inde devralent é&tre
mls & la dlsposlition des pays membres pour que les noms de candldats valables
solent soumls au Gouvernement Indlen. |ls ont donné leur appuf a ['ldée de la

création de' chalres de sclence et de technologle.
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175. Le repfésenfanf du Burundi a fait savolr quiune réunion aurait lileu
a Bujumbura du 6 au, 11 septembre 1986 pour prendre d'importantes déclsions

sur la créatton du Cenfre africaln sur |'énergie solaire.

176, Pour ce qui est de- la microblologie et de. la blotechnologie, le représen-
tant de l'Unesco a précisé que- son organisation avalt créé trols réseaux sous-
régionaux (MICREN) en Afrique de |'Est, en Afrique de |'Ouest et en Afrique '
du Nord. En maTIére.de politique sclentifique et fechnologlque, |'Unesco avalt
périodiquement organisgé des conférences réunissant les ministres africalns et
arabes chargés de l'appllcation de la sclence et de la-technologle au dévelop-
pement en vue de promouvoir |'échange de données et la coopération; la deuxidme

Conférence sur |'Afrique devalt se tenir en 1987,

177. Le représentant de ['OMM & falt ressortir les conséquences de nouvelles
techniques pour la météorclogle, en préc sant que son organisation était

disposée & collabcrer avec la CEA pour la mise en place d'un centre d'énergle
solaire qul, s! I'on voulalt qu'll méne ses travaux 3 bien, devalt collaborer

étroltement avec les centres nationaux.

178.  Le représentant du PNUE a réltéré |'appui de son organisation pour la

science et la technologle dans le cadre du Programme d'action du Caire.

d) Rapport de la septidéme réunion du Comité régional africain de coordination

pour 1'intégration de la femme au développement

179. Cette question a été examinfe au titre du point subsidiaire 8 c).

3
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e)  Rapport de la huitiéme session de la Conférence des ministres

africains du commerce

180. Présentant le document E/ECA/CM.12/8, le représentant du secrétariat
a dit que les questions examinées par les ministres portaient sur 1'évolution
récente des relations commerciales et internationales de 1'Afrique, l'expansion
du commerce intérieur et intra-africain, la promotion commerciale et les
études de marché en Afrique, ainsi que les activités des sociétés
transnationales en Afrique. La Conférence avait également examiné le Rapport
sur la création d'un Fonds monétaire africain et le Rapport sur les réunions
du Comité ministériel chargé d'évaluer les progrés réalisés dans le domaine
des questions commerciales et financiéres internationales en vue du

développement de 1'Afrique.

181. Dans leurs principales conclusions et recommandations, les ministres
ont souligné qu'il importait que les pays industrialisés cessent de prendre
des mesures protectionnistes, suppriment les mesures prises 34 1'encontre
des exportations des pays en développement et augmentent les ressources du
Fonds commun créé dans le cadre du Programme intégré pour les produits de
base. Ils avaient instamment prié tous les pays d'intensifier leur coopération
de facon & porter & 10 p. 100 d'ici & 1995 la part du commerce intra-africain
dans  la part totale du commerce mondial. Des mesures devraient également
8tre prises pour lier le développement du commerce & celui d'autres secteurs
tels que 1'industrie, 1'agriculture, 1'é&ducation ct 1la formation et les
transports ct communications. En outre, les ministres avaient décidé de
dissoudre le Comité ministériel chargé d'évaluer les progrés réalisés dans
le domaine des questions commerciales et financiéres internationales en vue
du développement ‘de 1'Afrique. Les sessions biennales de la Conférence
seraicnt désormais précédées d'une réunion d'un groupe intergouvernemental
d'experts. Enfin, la Conférence avait remercié le Zaire et le Zimbabwe pour
1'offre qu'ils avaient faite d'accueillir les cinquiéme et sixiéme foires
commerciales, l'une en 1988 et 1l'autre en 1992. Elle avait aussi. décidé
que, au cas ou le Zaire retirerait sa candidature, le Zimbabwe serait

automatiquement choisi pour héberger la cinquiéme foire commerciale.
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182. Au cours des débats qui ont suivi, les participants ont déploré que les
deux-tiers duvcapital du Fonds commun n'aient encore'pas;été constitués et que
1'accord portant création du Fonds n'ait pas encore été ratifié par des pays
comme les Etats-Unis d'Amérique et 1'Union des républiques socialistes sovié-

tiques.

183. Un participant a demandé a &tre informé des mesures qui avaient été

prises pour appliquer la résolution 1>(VIII) de la Conférence sur une nouvelle™
série de négociations multilatérales commerciales. I1 a été suggére qu'une
réunion d'experts africainé soit tenue pour permettre d'adopter une position
commune aux pays africains avant la réunion‘ministérielle du Groupe des 77 prévue
en mai 1986 au Brésil, A cette fin, le Comité devrait prendre conseil auprés

du Groupe africain 2 Gendve. 1I1 a été également suggéré que la CEA soutienne et
encourage les pays africains & établir des sociétés commerciales multinationales

africaines.

184. Un autre participant a demandé 3 savoir comment fonctionnerait le systéme
.d'information sur le commerce. Des réserﬁés ont été exprimées quant au rdle

joué par la CNUCED dans la promotion du commerce et la nécessité pour elle de
participer plus activeément 2 la prouwotion du commerce intra~africain avait été
particuliérement soulignée. L'attention a également été attirée sur le fait

qu'en dépit du caractére inadapté de certaines‘dispositions de la Convention de :5'
Lomé aux besvins des pays africains, les ministres du commerce avaient considéré
celle-ci comme base pour les échanges et les autres types de relations entre les
ACP et la Communauté économique européenne, Les pays africains ont été instamment

priés de tirer pleinement avantage de la Convention.

185. Certaines délégations ont.jugé inexacte la déclaration selon laquelle les
pays d'Afrique du Nord n'avaient pas réalisé le progrés dans le cadre de la
création d'une zone d'échanges préférentiels : Le Conseil des plénipotentiaires du
MULPOC pour 1'Afrique du Nord avait décidé, 2 sa réunion tenue en mars 1986 i

Tanger, d'organiser une réunion d'eéxperts 2 ce sujet.
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186. Une délégation a indiqué que la liste des obstacles au développement du
commerce intra-africain figurant au paragraphe 61 du rapport devrait également
comprendre la sécheresse, la désertification, la famine, le probleme des réfugiés,
le r8le négatif des scciétés transnationales, les politiques protectionnistes
adoptées par les pays africains et le refus de faciliter la libre circulation des
biens et des personnes et d'appliquer des accords d'échanges préférentiels entre

eux.

187. Le représentant du Zaire a confirmé 1'offre faite par son gouvernement
d'accueillir la cinquiéme foire commerciale panafricaine et précisé que son gouver-
nement envisageait d'engager des consultations avec le secrétariat de 1'OUA sur

la questicn.

188, L'observateur de 1'Union des républiques socialistes soviétiques a dit que,
contrairement a 1'avis exprimé au paragraphe 17 du rapport, 1'URSS et les autres
pays socialistes avaient. non seulement déterminé la plateforme de Buenos Aires
lors de la sixiéme session de la CNUCED mais encore ne s'étaient jamais abstenu
d'étendre leur coopération commerciale et économique aux pays africains sur une
base équitable de réciprocité profitable & tous. Le volume des échanges commer-
ciaux entre les pays socialistes et les pays africains avait dté multiplié par
vingt pendant la période 1960-1984, Les pays socialistes avaient appuyé 1l'idée
de création du Fonds commun et participaient activement aux discussicns sur les
voies et moyens de mettre en ceuvre cette décision. Ils n'étaient pas responsables
de l'exploitation des pays africains et d'autres pays en développement, exploi-
tation qui est la cause principale de la crise économique actuclle et du sous-

développement de ces pays.

189. L'observateur de 1l'Association des organisations africaines

de promoticn ccmmerciale a souligné que certaines des grandes lacunes de la
Convention de Lomé résidaient dans le fait que le développement commercial était
considéré comme un facteur isolé et non comme une partie intégrante du dévelop-
pement socio-dconomique dans scn ensemble. I1 a également exhorté les parti-
cipants a apporter un soutien financier & AOAPC pour lui permettre de remplir le

~ v - - P
role qui est le sien dans la promoticn du commerce.
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190. En réponse 3 une série de nrroblémes soulevis, le secrétariat a expliqué que
le projet de systéme d'informations commerciales prévu reposerait sur une

banque de données commerciales qui fonctionnerait dans le cadre du PADIS, La
CNUCED serait épalement invitée & fournir des données sur les échanges commerciaux
des pays africains. 11 conviendrait que les Etats membres envoient réguliérement
des représentants aux réunions sur les négociations commerciales multilatérales
afin d'assurer leur participation active et cfficace. A cet égard, 1'intervenant
a attribué 1'échec de la sixiéme session de la CNUCED aux insuffisances des
clauses STABEX, selon lesquelles seul un faible volume de resscurces effectives
était disponible, et au probléme de 1'industrialisation qui n'avait pas recu une

solution satisfaisante dans le cadre de la Convention de Lomé ITI. : ‘ﬂ’

191, Le Comité a pris note du rapport.
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f) Rapport de la troisi¢éme réunion du Comité intergouvernemental

d'experts des ministres des - finances, des banques centrales et

. .des services juridiques sur la création du Fonds monétaire africain

192. Présentant le document E/ECA/CM.12/32, le représentant du secrétariat
a déclaré que la troisiéme réunion du Groupe d'experts avait apporté un certain
nombre de modifications au projet de statuts du Fonds monétaire africain,
avait réexaminé le calendrier des travaux et recommandé que 1l'accord portant
création du Fonds entre en vigueur le ler janvier 1988. Quant & la disposition
selon laquelle 'le¢ Fonds commencerait ses opérations aprés avoir recueilli
au moins. 40 p. 100 des souscriptions et, en tout état de cause, pas plus
de. . dix mois aprés 1'entrée en vigueur de l'accord, le Groupe avait recommandé
que, si 10 mois aprés 1l'entrée en vigueur de 1'accord, le Fonds ne recueillait
pas 40 p. 100 des souscriptions, le Secrétaire exécutif devait convoquer
une réunion de tous les signataires pour examiner la situation et recommander

les mesures A prendre.

193. Le Groupe d'experts avait également examiné le rapport E/ECA/CM.12/23
sur les préparatifs de la Conférence sur la dette extérieure de 1'Afrique
pour l'examen du document par le Comité technique préparatoire plénier, voir
(point 6 ‘de 1l'ordre du jour), en soulignant la nécessité de présenter a la

Conférence des documents techniques de qualité.

194. La quatridme réunion du Groupe précéderait la réunion de la Conférence
des ministres africains des finances devant se tenir & Libreville (Gabon)

en juin 19&6.

195. Au cours de la discussion qui a suivi, les participants ont décidé a
1'unanimité que le Comité technique préparatoire prendrait simplement note
des deux rapports pour les transmettre & la Conférence 'des ministres
responsables du développement économique et ‘de la planification les travaux
devant &tre poursuivis par le Groupe, & sa quatriéme réunion et la Conférence

des ministres des finances.
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g)  ‘Rapport . de la troisiéme réunion du  Comité régional

-intergouvernemental mixte . sur les établissements humains et

1'environnement

196. Présentant le document E/ECA/CM.12/9 le représentant du secrétariat

W a rappele les objectifs du Comité mixte et résumé les discussions de celui-
“~_

ci ‘ainsi que les recomandations qu'il avait formuldes 3 la troisiéme réunion.
S'agissant des activités préparatoires menées dans les Etats membres pour
1'Année ‘internationale du logement des sans-abri, les rapports des pays
présentés par les délégations seraient combinés avec les informations déja
fournies par les Etats membres lors de deux précédentes réunions consacrées

3 ce sujet pour constituer la contribution au Comité & 1'Année internationale.

197. Il a ensuite fait rapport sur les travaux du Comité mixte liés aux efforts

déployés par les Etats membres pour améliorer la situation des établissements
humains, notamment en élaborant une politique fonciére en zones urbaines,
et des programmes de logement pour les masses (E/ECA/HUS/12), en adoptant
des' systémes décentralisés de production des matériaux de construction
(E/ECA/HUS/13 et 14), des indicateurs en vue de la révision des codes et
des réglements de construction (E/ECA/HUS/15) et des systémes coopératifs
de logements auto-assistés (E/ECA/HUS/16).

198. Le Comité a pris note du rapport et approuvé les recommandations formulées

par le Comité régional intergouvernemental mixte lors de sa troisiéme réunion.

h) Rapport de la deuxiéme réunion du Comité technique régional du

PADIS

199. Présentant le document E/ECA/CM.12/33, le représentant du secrétariat
a signalé que le Comité technique régional avait examiné et adopté des

recommandations relatives aux questions soulevées au cours des précédentes
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réunions de la CEA; aux progrés réalisés dans 1l'application du programme;
aux initiatives et difficultés dans la mobilisation des ressources financiéres
pour le programme du PADIS; aux conclusions et recommandations de 1'évaluation
effectude en septembre-octobre 1985; aux stratégies pour la période 1986-

1990 et au programme de travail pour la période 1986-1987.

'200. La délégation d'un Etat membre du Comité technique régional du PADIS

a présénté des excuses au sujet de 1'absence du représentant prévu de son
pays & la réunion du Comité technique; celui-~ci, ayant été nommé conseiller
technique en sciences de 1'information, devait assumer ses nouvelles fonctions

immédiatement.
201. Les participants ont insisté sur la nécessité d'utiliser efficacement
les centres mnationaux d'information dans le cadre du programme de travail

du PADIS, et ont pris note du rapport.

i) Rapport de la sixiéme Conférence des chefs de secrétariat des

institutions régionales et sous-régionales parrainées par la CEA

202. Présentant le document E/ECA/CM.12/34, le représentant du secrétariat
a demandé de remplacer "Centre régionmal de télédétection (CRTO)" de Ouagadougou
au paragraphe 2 de 1l'annexe par “"Institut pour le développement et la

planification économique (IDEP)}".

203. La sixildme Conférence avait examiné 1'état d'avancement de 1'application
de la résolvtion 550(XX) de la Conférence des ministres sur la rationalisation,
la coordination et la fusion des activités des institutions parrainées par
la CEA et l'obtention de l'appui financier pour ces activités. Elle s'était
par conséquent penchée sur l'appiication des recommandations du Comité spécial
composé de 10 Etats membres, la situation des contributions des Etats membres

et la nécessité d'intensifier les activités internes génératrices de revenus.
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204. Comme suite & la demande de la Conférence des ministres tendant.3 obtenir
des gouvernements hétes et des Etats membres la garantié de leur intérét
‘constant pour les institution une lettre avait été envoyée et seul un Etat
y avait répondu. Des mesures &taient prises pour créer conformément 3 la
» resolutlon SSO(XX) un groupe de coordination au sein du secrétariat’ de la

Comm1331on.

205. Au cours de la discussion qui a suivi le Comité a ~demandé: des
éclaircissements sur les. difficultés qui avaient provoqué 1le retard dans
1’ appllcatlon des recommandations du Comité spécial qui, en fin de compte,
était chargé de leur mise en oeuvre. On a voulu savoir auprés de certaines
délégations les bases techniques des recommandations et pourquoi le -rapport
n'avait pas fait mention des initiatives prises par des institutions parraindes

par la CEA telles que la TAHA et la TEAHA.

206 Le représentant du secrétariat a répondu que 1'application de
P P PP

recommandatlons incombait en fait aux gouvernements ‘des Etats membres, par
1 1ntermed131re des conseils d'administration de leurs institutions
respectlves. Le peu ‘de h progrés enregistré’ dans l‘application des
recommandations était essentiellement imputable a Ia ’dispdsition~ figurant
dans le rapport du Comité spécial, dans laquelle il était demandé a la CEA @
d'engager de nouvelles consultations avec les gouvernements des pays hdtes
et des 1nsc1tut10ns intéressées avant de prendre une décision définitive.
Les consultations avaient &té engagdes et i deux exceptions prés, tous les
organes directeurs s'étaient réunis et avaient pris des décisions i ce sujet.
Toﬁtefois; les consultations étaient en cours avec la TAHA et - la TEAHA, et
un rapport sur .l'issue de ces consultations serait soumis au Comité 3 sa
prochaine réunion. Sur le plan technique, ces recommandétidns'étaient fondées
sur les conclusions d'une étude menée sur une période de deux ans par le

Comité spécial composé de dix Etats membres.
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207. Le Comité s'est vivement inquiété du mauvais fonctionnement de ces
institutions et a souligné 1la ndcessité pressante de remédier & cette
situation, en demandant au Secrétaire exécutif de veiller a ce que les
décisions du Comité spécial soient mises en oeuvre en prenant diment en
considération 1'expérience de 1'Afrique du Nord pour ce qui est de

1'application de la résolution 550(XX)de la Conférence des ministres.
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i) Rapport sur la Conférence régionale sur la coopération intra-africaine

en matlere de ‘tourisme, tenue du 2 au 6 octobre 1984 & Niamey (Niger)

206. Présentant " le rapport E/ECA/CM.12/40, le représentant du secrétariat
a précisé qué la Conférence régionale avait décidé de créer une Conférence
des ministres africains du tourisme, de mettre en place des mécanismes de
coopération sous~régionale, de créer un comité de coordination
interinstitutions chargé de promouvoir le tourisme en Afrique, d'entreprendre
une série d'études sur la promotion du tourisme et de convoquer une Conférence
africaine sur la gestion de 1'hdtellerie. Il était prévu que la Conférence
des ministres du développement économique et de la planification

institutionnaliserait la Conférence des ministres africains du tourisme.

209. Au cours de la discussion qui a suivi, des réserves ont été formulées
concernant les incidences financiéres des décisions de la Confé;ence régionale,
notamment pour ce qui est de la demande d'institutionnaiisation de 1la
Conférence régionale. Les délégations de certains pays pour, lesquels le
tourisme constituait une source importante de devises ont indiqué qu'ils
appuyeraient toutes mesures tendant a, développer ce secteur, et notamment

1'institutionnalisation de la Conférence des ministres.
210. Prenant note du rapport, le Comité a décidé de transmettre a la
Conférence le rapport considéré assorti du texte comportant les observations

et réserves exprimées

k) Rapport de 1la cinquiéme Conférence des ministres africains des

transports, des communications et de la planification

211. Cette question a été examinée au titre du point subsidiaire 8 e).
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N Suite donnée aux résolutions de la Commission et aux résolutions et décisions

1nteressant 1'Afrique adoptées par le Conseil économique et soc1a1 et par

1'Assemblée générale (point 13 de 1'ordre du jour)

a) Suite donnée 3 d'autres résolutions pertinentes adoptées par la

vingtiéme session/onziéme réunion de la Conférence des ministres

b) Résolutions et décisions adoptées dans le domaine économique et social

intéressant 1'Afrique par le Conseil économique et social 3 sa seconde

5:“ session ordinaire de 1985 et par 1'Assemblée generale 4 sa quarantiéme
session

212. Présentant les documents E/ECA/CM.12/21 et E/ECA/CM.12/35, le
représentant du secrétariat a évoqué les différentes mesures prises dans
le cadre de la mise en oeuvre des résolutions et des décisions par la vingtiéme
session de la Commission/onziéme réunion de la Conférence des ministres.
La Conférence avait adopté 30 résolutions portant sur 1' ensemble des secteurs
socio-économiques. - Huit de ces résolutions - dont les textes relat1fs a
la Décennie du développement industriel de 1'Afrique, & 1'Institut africain
de développement économique et de planification, aux pays les moins avancés,
aux travailleurs migrants africains, & la Décennie des transports et des
communications en Afrique, & la nomination des directeurs des MULPOC, aux
::: femmes ainsi qu'au développement et 2 1'adoption du portugais comme langue
officielle de travail de la CEA - avaient été soumises au Conseil économique
et social qui leur avait donné suite. Toutefois, & l'Assemblée générale,
il avait été décidé qu'aucune des résolutions & laquelle il avait été déja
donné suite par le Conseil économique et social ne devrait &tre examinée
34 nouveau, i moins qu'elle n'ait une incidence financiére. Il n'empéche
que les résolutions qui avaient une incidence financidére n'avaient pas été

favorablement accueillies.

213. Au cours de la discussion qui a suivi, les délégations ont remercié
le Secrétaire exécutif des efforts qu'il avait déployés pour la mise en oeuvre
desdites résolutions, et ont rendu hommage au Directeur par intérim du MULPOC
de 1'Afrique du Nord pour les résultats qu'il avait obtenus dans des conditions
souvent difficiles. Le représentant du secrétariat a déclaré que tous les

Etats membres du MULPOC seraient avisés de la décision prise.
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c) Programme de travail et priorités

i) Propositions en wvue d'une deuxiéme mise a4 jour et diune révision

du Plan & moyen terme 1984-1989

214. Présentant le document E/ECA/CM.12/41, le représentant du secrétariat
a dit que les activités du secrétariat s‘inscrivaient dans le cadre d'un
Plan & moyen terme de sixX ans établi par 1'Assemblée générale en 1982. La
premiére mise & jour du Plan avait été approuvée par le Comité et, par la
suite, par 1'Assemblée générale en 1984. Les propositions actuelles
découlaient de certaines décisions prises par la Commission ces derniéres
années et avaient été formulées conformément aux régles et réglement régissant

la planification du programme et les aspects du budget concernant le programme.
215. Le Comité a approuvé les propositions.

ii) Propositions en vue de la mise i jour du projet de budget-programme

pour 1986-1987 compte tenu des crédits ouverts par 1'Asscmblée

générale et des ressources extrabudgétaires disponibles

216. Présentant le document E/ECA/CM.12/36 contenant les propositions en
question, un représentant du secrétariat a déclaré que le Comité avait approuvé
le programme de travail avant que celui-ci ne soit examiné par le Comité
du programme et de la coordination et adopté par 1'Assemblée générale. Le
montant des ressources du budget ordinaire et des fonds extrabudgétaires
ainsi que certains aspects essentiels des activités n'ayant été connus qu'aprés
1'adoption du programme par 1'Assemblée générale, il fallait donc mettre
4 jour les programmes compte tenu des ressources disponiblés et y incorporer

les activités omises par inadvertance.

217. Cinq seulement des quatorze nouveaux postes demandés avaient été approuvés
au titre des activités de suivi et d'évaluation, de 1l'intégration de la femme
au développement, de 1l'environnement et des questions marines. Par suite,
les administrateurs de programmes avaient dii revoir leurs programmes.
Heureusement, certains d'entre-eux avaient pu dans la limite des ressources
dont ils disposaient:-absorber les activités pour lesquelles il n'existait
pas de nouveaux postes.  Les propositions émanaient des administrateurs de

programmes qui n'avaient pas été en mesure d'absorber ces activités. Les
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programmes et sous-programmes visés étaient le sous-programme 4 : politiques,
institutions et assistance technique pour la coopération économique; sous-
programme 5 : éducation et formation pour le développement; questions et
politiques relatives au développement; programme relatif a 1'environnement;

sous-programme 2, ressources en eau; ressources naturelles et population.

218. Au cours du débat qui a suivi, les délégations ont demandé comment
les décisions de la prochaine session extraordinaire de 1'Assemblée générale
consacrée 3 1'Afrique se traduiraient dans le Programme de travail et ordre
de priorités, puisque le Comité du programme et de la coordination en aurait
terminé avec sa session de 1986 lorsque prendrait fin la session

extraordinaire.

219. Dans sa réponse, le représentant du secrétariat a précisé que les
décisions de 1'Assemblée générale constituaient des mandats pour la Commission.
A cet égard de ncuvelles activités pouvaient &tre institutées et exécutées
au moyen de nouvelles ressources, prélevées soit sur le budget ordinaire,

soit sur les fonds extra-budgétaires.

220. Le Comité a approuvé les propositions de mise & jour du budget-prograrme

pour 1986-1987.

iii) Projet d'examen et d'évaluation du rdle de la Commission économique

des Nations Unies pour 1'Afrique (CEA) dans le développement de

1'Afrique orientale générale, programmation et exécution de projets,
1975-1985

221. En présentant le document E/ECA/CM.12/42, le représentant du secrétariat

a expliqué que 1l'objet du projet était de procéder 3 une évaluation interne
des activités et du fonctionnement du secrétariat. La nécessité d'une telle
évaluation s'était d'autant plus fait sentir que les Etats membres é&taient
soucieux d'efficacité en particulier en raison des difficultés financilres
actuelles. Celle-ci couvrirait la période 1975-1985. Il a demandé aux membres

du Comité d'aider 3 fournir les données nécessaires.
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222. Apres avoir examlne longuement les crlteres de sélection de la période

a etudxer, le Comité a dec1de que 1' évaluation portera1t sur la période 1958-
1985, mais que 1'accent ‘serait surtout placé sur 1la période 1975~ -1985.

Soullgnant 1’ 1mportance de 1" evaluatlon, le Comlge a décidé que 1'étude devraif
étre envoyee 34 tous les Etats membres pour observations avant sa mise au
point def1n1t1ve. Pour conclure, le Comité a félicité le secretarlat pour

son initiative et 1'a assuré de son appui.
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Programme réglonal du PNUD pour ['Afrique : quatriéme cycle de programmation

1987-1991 - document dlrectlf (polnt 14 de |'ordre du jour)

223. En présentant le document E/ECA/CM.12/37, un représentant du secrétariat
a dit que celul-cl avait été établl en étroite collaboration par les secréta-
rlats de la CEA et du PNUD. Ledlt document déflnissalt la nouvelle approche
thématique retenue par le programme, |'ordre de priorlté des domalnes de
développement visés ainsi que la procédure & sulvre dans la préparation du
quatriéme cycle de programmatlon. SI la Conférence des minlstres chargés

du développement et de la planlfication économiques approuvalt cette propo-
sltlon, le document seralt soumls en octobre 1986 a une session extraordi-
nalre de la Conférence qul étudleralt le projet de programme réglonal pour

I'Afrique devant &tre présenté au Consell d'administration du PNUD en juln 1987.

224. Le représentant du PNUD a falt siennes les remarques limlnalres du repré-
sentant du secrétariat et a donné un bref apercu de la présentatlon du docu-

ment.

225. Au cours de la discusslon qui a sulvl, certains particlpants ont demandé si
‘le montant de 2 mlliions de dollars qul devralt &tre alloué au titre du quatriéme
cycle ne diminueralt pas comme cela avalt été le cas du troisiéme cycle. I

seralt tout & falt souhaltable que ce montant demeure stable, volre augmenté.

226. Un partlcipant s'est enquis de la position du PNUD & propos de la fourni-
ture d'une alde financiére aux Institutlions réglonales et sous-réglonales
parrainées par la CEA et de |'état d'avancement de ['évaluation falte par

"le PNUD sur ces institutions au cours du troisiéme cycle. A cet égard, les

membres de la Communauté dconomlque des pays des Grands Lacs (CEPGL) ont
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demandé la situation de 1'évaluation faite par le PNUD sur les projets commu-

nautaires.

227. Un participant a fait observer que le document contenait de nombreuses
‘affirmations injustifiées dont plusieurs devaient faire 1'objet d'une étude
plus détaillée. ‘ ' -

228. Plusieurs autres délégations qui ont estimé que le document était de trés
bonne qualité ont fait savoir que les propositions contenues dans ledit
document devraient coincider avec celles faites dans le Progfamme prioritaire
de redressement économique de 1'Afriq1ie9 1986-1990. Le représentant de 1°0UA
a vivement approuvé cc point de vue et s'est fe11c1te de 1'étroite coopération

qu1 existait entre le PNUD et son organlsatlon°

229. Le représentant de 1'ynesco s'est félicité de la coopération existant
entre son organisation et le PNUD, en indiquant que le document ne mettalt pas

toujours l'accent sur les problémes de 1'éducation.

230. 1Le representant de la FAO s'est egalement félicité de la coopération
existant entre son organisation et le PNUD, en faisant remarquer que si

1' approche adoptee en matiére d'agriculture était treé int resoante, 1'objet

du document n'était pas sufflsamment clair.

231. Le représentant de 1'ONUDI a dit que, en dépit de la cooperatlon
fructueuse entre le PNUD et son organ 1sat10n, le document ne falsalt pas

mentlon'du secteur industriel.

232, Le représentant de 1'0ACI s'est félicité de la coopération existant entre
son organisation et le PNUD, en formant le voeu pour qué dans le cadre du
quatriéme cycle de programmation, l'accent soit placé sur la formation dans le

domaine de 1'aviation civile.

J
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233, Dans 'sa réponse, le représentant du PNUD a souligné que seul le Conseil
d'administration était habilité & décider .du montant total & allouer dans
le cadre du quatriéme cycle. L'évaluation du troisiéme cycle serait achevée

avant la fin du mois de mai 1986, et les résultats en seraient présentés

‘4 la prochaine session extraordinaire de la Conférence des minisfres.

chargés de la planification. |l déterminerait |'état d'avancement de.
| Yévaluation des projets des pays des Grands Lacs & son retour 3 New York

et en informerait le secrétariat de la Communzyté. .

234, Le Secrétaire exécutif de la CEA a recommandé au Comité de se prononcer
sur l'opportunlté de convoquer en octobre 1986, une réunion extraordinaire
des ministres africains responsables du développement économique ef_de.la
planification pour examiher le projet de programme régional pour |'Afrique.
Le document dont le Comité étalt saisi portait seulement sur les pays
d'Afrique sub-saharienne et émanait du Bureau régional du PNUD pour |'Afrique.
En principe, un autre document sur les pays d'Afrique du Nord, devant éfre
établi par le Bureau régional des Etats arabes, serait présenté, pour
adoption, aux ministres le mois d'octobre. Le Secrétaire exécutif s'est
déclaré favorable a la proposition tendant & faire participer les insti-
tutions spécialisées d'Afrique & |'exécution des projets du PNUD. A cet
égard, ses collégues - le Secrétaire général de! |'OUA, |'Administrateur
asglistant et le Directeur régional du PNUD pour |'Afrique et le Président

de la BAD - et lui-méme se réuniraient en mal pour examiner les moyens

de mobiliser les ressources nécessaires au développement de |'Afrique,

ressources dont bénéficieraient également les institutions en question.

235, Le Comité a pris note du rapport et adopté la proposition visant 3
convoquer a Addis-Abeba, les 13 et 14 octobre 1986, une session extraor-
dinaire de la Conférence des ministres africains chargés du développement

économique et de la planification.

Questions diverses (point 15 de |'ordre du jour)

236. La délégation zaTroise a informé fes participants qu'elle élaborerait,
conjointement avec les délégations burundaise et rwandaise, un projet de
résolution invitant le PNUD & dégager des fonds pour |fexécution des
projets de la CEPGL. |
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237, Le représentant du Tchad a remercié le Secrétaire exécutif de s'@tre
abstenu de publier 1'état des arriérés de paiement des contributions aux |
institutions parrainées par la CEA. Il a proposé que ces arriérés s'étélent
sur. deux, périodes, 1979-1982 ot 1983-1985. Le Tchad n'ayant pas bénéficié
des services de ces institutioms au cours de la premiére période, il n'effec-

tuerait que les paiements correspondant a la seconde période.

Date, lieu et questions diverses concernant la huitiéme réunion du Comité

technique préparatoire plénier (point 16 de 1l'ordre du jour)

238. Le Secrétaire de la Commission a informé les participants 'que des consul-

tations étaient toujours en cours au sujet de ces questions,

D






